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Előfizetési feltételek: |j 
Fizetendő Debreczenben. jj 

E g é s z é v r e '2 f r t . | | 

!| f é l é v r e 1 » 
N e g y e d é v r e 5 0 k r 
Községeknek fí() kr.évi postadíj előleges 

beküldése után ingyen. 

Kgyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kiuuj-utcza 

szegleten. 
Kéziratok vlRHza nem ndntnnk. 
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TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i jak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr jtöbbszö-j 

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknélnagyonl 

kedvező engedmények tétetnek I 
Uólyegdij: minden beigtatásért külön 30kr.j 
,»S[yilttópM-beu megjelenő köz lemény 

m i n d e n p e t i t s o r a 15 k r . 
•íirdetéBek és előfizetések helyber a ki-
A d ó i b i v a t a l n á l , C s á t h y Káro ly és 
f ő l e g d i K.L a j o s kdnyvkereBkedéaében, 

•
Budapesten : G o l d b o r g e r A .V.éBÍ laa -

Üsons t o i n és V o g l e r , Bécsben,Prágában 
j j l l a a a o n a t o in é s V o g l e r , A. Oppel ik , 

S c h a 1 o c k II., S t o r n M 6 r éB Parisban,, 
Hamburgban és Majnai-Frankfurtbar : ti 1-».| 
D a u b o és M o s s a R u d o l f hirdetésii 

intóziHébon fogadtatnak öl. 

Saison ezikk. 
Azt ne méltóztassanak talán gondolni, 

hogy ezen jól hangzó felirat alatt majd valami 
kies fürdőből eresztek meg egy lendületes.le­
velet, hol a szenvedő, — na meg a nem szen­
vedő — emberiség üdülést, gyógyulást igyek­
szik szerezni 1 Nem én I A fürdőkről való el­
mélkedés bizonyára ez idő szerint igen helyén 
való és alkalmas, ha egyébre nem, hát 
uborka idényben — egy kis helyet megtölteni 
a lapok hasábjain ! Én ezt azonban nálam hi 
vatottabbakra bizváu, foglalkozni akarok azok 
kai a szerencsétlen halandókkal, kik fürdőbe 
nem mehetnek, ós igy itthon szívják a . . . mit? 
Levegőt ? ? 

Hát kérem szépen, ha azt az anyagot, 
melyet sokszor meg is lehet rágni, oly sok ben­
ne a szilárd halmaz állapotban levő alkatrész, 
— különösen ha egy hamisittatlan, eredeti deb-
reczeni ekhós szekér vonul fel 8—10 táltossal, 
beburkolva magát egy átláthatatlan por förge-
íegbe ! — ha ezt nevezhetjük éltet adó levegő­
nek, hát nem bánom, tessék ugy hivni ! 

Ezzel szemben bizony nem sokat lehet 
nagyobb áldozatok nélkül tenni, és talán leg 
jobb remedium az volna, ha nem mennénk ki 
az utczára, (ha csak ép' nem okvetlen szüksé­
ges) hanem otthon töltenénk azt az időt, mit 
uíczai promenádra lehetne felhasználni ! Ott az 
udvarban legalább nem fogjuk élvezni a poros 
pilulákat ! 

De hát az udvarban ? 
Por nincs az igaz, de van egy drágán fél­

tett kincsünk, melytől nagyon nehezen válunk 
meg . . . Ott van a szemétdomb 1 . . . 

Ezzel, a nálunk még n3gyon udva rké ­
pes jószággal, engedje meg a t. olvasó, hogy 
kissé foglalkozzam. 

A „Fővárosi Lapok" július 7-diki számá­
ban olvasom, hogy a belügyminiszter utasította 
a törvényhatóságokat, bogy a k ö z t i s z t a s á g 
fentartására és a j á r v á n y o s b e t e g s é g e k 
kiütésének megakadályozására az előírt intéz­
kedéseket s z igo rúan hajtsák végre ! Ez 
utasítás több pontja közül csak egyre akarok e 
helyen reflectáloi. 

Kzeu pontban ugyanis az mondatik — 
nagyon helyesen, hogy nagy gond fordittasék : 
a l é g k ö r t i s z t a s á g á n a k megóvására, és 
tegyenek meg mindent, hogy az a mi légkört 
vagy talajt tisztátalanná teszi, vagy az emberi 
egészségre ártalmas módon fertőzi, g y o r s a n 
elíá-volíít&ssék ! Igenis, gyorsan eltávo-
littassék. 

Nálunk Debreczenben, fájdalom ! tudjuk 
mindannyian : hetek és hónapokon keresztül 
gyűjtik az udvaron ezt a dombot (melybői idő­
vel Alp'.-sek lesznek !) mely a legyek miriádjai-
től ellepve, dögletes bűzt terjeszt maga körül ! 
— Ha már aztán oly dimensiokat öltött ezen 
felrakodás, hogy már magunk is megresteljük, 
akkor mégis csak elszánjuk magunkat arra, 
hogy elvittessük. Ezen procedúra ismétlődik 
aztán egyszer, ritkán kétszer egy esztendőben ! 

Tessék e g é s z s é g e s l égkö r ! 
Pedig ha meggondoljuk, hogy mily pom­

pás talaja a mi szemétdombunk azoknak az 
apró kis lényeknek (mikroorgauismusok, bakte-
rimok) melyek a légkörrel szervezetünkbe 
jutva, bennünket megfertőznek, megmérgeznek 
és minden járványos, ragályos betegségnek 
fő-fő okozói ; ugy talán mégis tennénk valamit 
arra nézve, hogy legféltettebb kincsünket, 
egészségünket megtámadó ily légkörtől meg­
szabadulhassunk ! 

Hisz' a saját bőrünkről van itt szó ! 
Pedig kérem szépen nagyon sokat lehet 

ám egy kis energiával, egy kis jóakarattal ke­
resztül vinni ! A miniszter is — nagyon helye­
sen — azt mondja : g y o r s e l t á v o l í t á s7 

A szemétdomb levegőnket megfertőzi, és 
igy egészségünknek árt, hát gyorsan el vele ! 

Vájjon lehetetlenség volna Debreczenben 
a szemét eltávolításának azon módját behozni, 
mint az például a fővárosban már évtizedek óta 
meg van, t. i. a s zemetes k o c s i k a t ! 

Én, szerény véleményem szerint azt gon 
dolom, hogy sem városunk, sem pedig a magán 
felek nem viselnének különösebb terhet, ha 
például a városi tanács, a szemétnek napon­
ta való elhordatását egy vállalkozónak j 
adná át ! ! 

A n a p o n t a való elhordás alatt azt ér-
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Nemzetközi tolvaj világ. 
Van a társadalomban egy külön társadalom. 

Ennek is akadtak történetírói . Az a könyv, a mely­
ben a följegyzések tör ténnek: rendőri album. 

Sok tudomány van abba letéve. A hét görög 
bölcs összes tudománya nem ér annyit élettapasz­
talat dolgában, mint ennek a könyvnek egyetlen 
kötete. Jobb is, hogy nem fér mindenki hozzá; mert 
a mennyit nyernénk belőle praktikus bölcsességben, 
éppen annyit vesztenénk hit és bizalom dolgában. 
A iunátikus a legnagyobb biztonsággal jár íöl-alá 
a házak tetején, de ha fölébresztik, leszédül a ína-j 
gasból. Van köztünk elég ilyen ébren álmodozó, aj 
ki nem biroá el a gondolatot, bogy jobbról és bal-] 
ról tőle örvényeket ásnak a társadalom vakondjai.i 
Beleszédülne. ! 

Pedig a mélységek meg vannak a társadalom-! 
nak minden rétegében, fönt és alant egyaránt. Ren­
des időben nem veszszük azokat észre. Csak mikor 
a zivatar dühöng s a villám pillanatnyi fényt vet a 
legelrejtettebb zugokba is, veszi a jámbor polgár 
észre, hogy a mit Ő: szelíd bárányoktól lakott virá­
gos pázsitnak nézett, az ordító és éhességükben 
fogvicsorgató farkasok tanyája. A rejtélyes fekete 
pont, a melyről Dumas „Demimonde"-jában be­
szél, óriási mérveket ölt s nem egy „közkedvelt­
ség í i a , a társadalom „egyik vonzóerejét képező" 
alakban ismerjük föl a r e n d ő r i a l b u m rendes 

a Hogy csak egy példát említsek : a berlini tár­
saság néhány év előtt óriási megütközéssel vette 
a r t a hírt, hogy bizonyosi R e u t e r v a g y Karter a 
csendőrség kezére került. Mindenki ismerte a dél-
£ e £ külsejű férfiút ; bejáratos volt a egtnagasabb 
körökbe, fejedelmi módon költekezett e y e n d e s kí­
sérő i« volt egy, a legmagasabb arisztokráeziahoz 
S z ó hölgynek, a kinek döntő befolyást tulajdoni­
é n a k egy oémet fejedelem e lha lározasar ra^Az e l 
fogatást követő napon magi hölgy 
jegyén joggal tizeüegy í u koronát visel — roegje 

lent Máday urnái, a berlini rendőtfónöknél, és száz­
ezer márka biztosítékot ajánlott föf, ha Iiaitert sza­
badlábra helyezik. A rendőrfőnök nem engedett a 
kérésnek, s alig két hónap múlva, mikor Raiter 
már rég kiszabadult, Máday urat nyugdíjazták. 

Berlinben senki sem kereste ennek az igazi 
okát a rendőrfőnök „maga»" korában, mert min­
denki tudta, hogy mihez tar tsa magát. 

Ez a Éai ter elnöke volt ogy messze elágazó 
játékszövetségiuk, a mely Berlinben, Wiesbaden-
ben, Hamburgban s még számos helyen fiókbanko­
kat tar tot t lönn. 

Ő maga a porosz fővárosban lakott saját pa­
lotájában, kis reuniókat rendezett , a melyekben egy-
egy estén néha fél millió márka jött forgalomba. 
Több előkelő családból való gárdatisxt fél millióig 
„úszott" nála, mert Baiter ur hitelezett is olyanok­
nak, a kikről tudta, hogy fizetésképesek. Termé­
szetesen nem nyomorult váltóra, hanem fényes be­
csület szóra. 

De utóvégre az ilyen incidensek nem tartoz­
nak a polgári osztályra. Ez a „másik" világ nem 
émili a közép osztályokat. Vannak ennek egyéb 

rémei. M*rt ha éppenséggel akarjuk, e tekintetben 
sem kell engednünk a burkusoknak. 

A mi Somoskeőyok, a kin- k arczképe mái-
évek óta. díszíti.a rendőrség albumát, leleményes­
ség dolgában van ám olyan legény, mint Reuter 
vagy „Chevalier" Hoffmann, vagy az „Arméniai 
berezeg." Ezek az urak még a réui, hol utonállás-
sal, hol pedig troubadouroskodással és egyéb regé­
nyes dolgokkal foglalkozó lovagkor maradványai. 
Ők is lovagok, de „iparlovagok." 

Van azonban Európa nagyobb városaiban, az 
alsóbb rétegekben, egészen közel tho?.zánk, egy kii 
lön társadalom a társadalomban) a mely megér­
demli, hogy vele foglalkozzunk. 

Hogy külön nyelve van a mindennapi haszná­
latra, az ismeretes dolog. Hogy ez a nyelv mennyire 
túltesz finomságban a diplomaták ny-elvén, mutassa 
a következő eset ; 

Mr. „Verdier* Bécsből sürgönyt intéz „Le 
comte" úrhoz P a r i s b a : hajlandó volna-e ez az 
általa rendezendő parforce- vadászatban résztvenoi. 

tem, hogy konyha nyrnpháink nem az udvarba 
hánynák a hulladékokat, szemetet stb. hanem 
egy erre alkalmas ládába és ezen láda tartal­
mát naponta (például a reggeli órákban) elő 
álló szemetes kocsiba ürítenék. 

Mennyi szennytől, bűztől szabadulnánk 
igy meg ! 

Azon kérdés merül talán most már fel, 
kapunk-e erre vállalkozót? •— Hát tessék csak 
megnézni a fővárost ! 

Valóságos háború van a vállalkozó szelle­
mek között midőn ez ügyben árverés tartatik. 

És a fővárosi tanácsnak még állandó jö­
vedelme van ebből. 

Mert különös, de 
fizet a vállalkozónak, 
Miért ? kérdik talán ? 

Óriási telepekre, 

ugy van, nem a város 
hanem ez a városnak. 

— a városon kivül 
hordaíja ki a vállalkozó e hulladékokat és ott 
egy egész sereg asszony, gyermek vár már a 
kocsik tartalmára, hogy abból külön kiválasz-
szák a csontokat, rongyokat és egyéb ily en, ne­
künk hasznavehetetlen dolgokat. Ezeket aztán 
értékesitik, eladják a spodium gyáraknak, nagy 
kereskedőknek jó áron. Tehát ez egy meglehe­
tősen jövedelmes vállalat ós boldog, ki el­
nyerheti. 

De mindezektől eltekintve, azt hiszem, 
mindannyian szívesen fizatnónk — (talán év-
negyedenkint) — egy bizonyos összeget, hogy 
ezektől az igazi p ó r f é s z k e k t ő l megszaba­
dulhassunk. (Ha jól tudom, vaunak nálunk 
[egyes háztulajdonosok, kik a lakóktól e czimen 
'izednek is meglehetős summát azért -— hogy 
egyszer egy évben elvitetik a szemetet, addig 
azonban élvezhetjük pompás illatát !) 

Uraim ! tisztelt város atyák 1 
Ha létezik localpatriotismus, ugy mi deb-

reczeniek nagyon is híresek vagyunk, hogy 
szeretjük mellünket kifeszítve, büszkén han­
goztatni : „civis sum 1" Hogy mi debreczeni 
polgárok vagyunk, és mi erre a tősgyökeres 
magyar szülővárosunkra — Jókai szerint ma 
már a „paloták városára" — nagyon, de na­
gyon büszkék vagyunk ! j 

Hát kérem, ez volna az igazi localpatrio­
tismus, ha először igyekeznénk ezt a mi szép 

„Lecotnte" ur igennel felel. — Kőt hét múlva mr. 
„Cerí" Berlinből tudósítja „Verdier" urat Bécsben, 
hogy hajlandó a vadászaton lőtt vadat jó áron át­
venni és elhelyezői. Ki jutna már most arra a gon­
dolatra, hogy Grün ur, a ki bécsi betörő, Gráf urat, 
a ki Parisba ment vendégszerepelni, részvétre szó­
lítja föl egy tervezett betörésben. Gráf ur elfogadja 
az ajánlatot, de egyszersmind kérdést intéz Hirsch 
urboz Berlinbe : tudná-e a J ö t t vadat" ott elhe­
lyezni ? Hirsch ur, a ki híres orgazda, kap az 
ajánlaton, s a „vadászatnak" semmi sem állja 
többé útját. 

Ez a sürgöny-váltás szórói-szóra megtörtént 
1886-ban. A reudörség Hir.-ch urnái egy má.* „ügy" 
alkalmával házmotozást tar tot t s rátalált a sörgÖ 
uyökre. A kulcsot hozzá maga az orgazda adta 

g, de egyszersmind gúnyos mosolylyal biztosí­
totta az őt vallató vizsgáló bírót, hogy maguk közt 
nem szorulnak kulcsra. Van ám annyi eszük, hogy 
kitalálják az értelmét 1 

Hirsch, alias Cerf ur Spandauban halt meg ; 
ezáltal megakadályozta ő egy terve kivitelében, a 
mely az volt, hogy egy rendes tolvajujf-'ágot fog ki­
adni. A terv már készi-n volt, munkatársakat is 
gyűjtött, előfizetők pedig olyan bőven jelentkeztek, 
hogy nem lehetett a bukástól tar tani . Hogy meny­
nyire áldozatkészek a toiv. j urak, a hol az iroda­
lomról van szó, kitűnik abból, hogy a tervezett he­
tilap előfizetési ára negyv> n márkára volt előirá­
nyozva. 

A nyelve természeteden a „Kocbemer"-nyelv 
lett volna. A különféle rovatokban buzdító törté­
netkéken kivül ajánlkozások s a Koehemer-világöt 
érdeklő hírek foglaltattak volna. Az előfizetési ár 
magassága abban leli magyarázatát, hogy a lapot 
nem lehetett volna másként expediáíni mint borí­
ték alatt . 

De az eszme azért nem veszett tökéletesen 
kárba. 

A múlt évben a berlini börtönökben egy bi­
zonyos időközben megjelenő lapnak jöttek a nyo­
mára, a melyet egy híres zsebmetsző szerkesztett. 
Az egész közlöny tenyérnyi nngyeágu papírdara­
bokban volt chemiai (entávfll sokszorozva s a ke-

városuukat egyszermind egészséges vá­
rossá lenni ! 

Talán méltó erről az én szerény figyel­
meztetésemről ogy keveset gondolkozni, hátha 
nem pusztába kiáltó lészen e pár, de igaz szó í 
— Csak egy kis erélyesebb lépés és mozgalom 
szükséges és mi már is r é s z b e n (mert még 
sok más intézkedés is volna szükséges, hogy 
valóban egészséges légkörben tartózkodhassunk, 
— miről tok. szerkesztő Ur engedelmével ta­
lán máskor ! *) —) mondom tehát r é s z b e n 
eleget tehetünk a köztisztaság és közegészség 
e legprimitívebb kívánalmainak ! 

Nagyvilági kirek. 
— Wmtália királyné azt h isz i : férje 

azért kivan elválni tőle, hogy nőül vehesse unoka-
uövéré t : Oatargi kisasszonyt; Morusni herezagno 
pedig egyre azt hiszi, hogy az ő buga sohsem űzött 
orosz politikát s ha az oroszokra akarna támasz­
kodni, nem Bécsbe jöt t volna. —- A» özvegy 
csapatomé Viktória — mint Berlinbén beszélik 
—- e hó végével szeretett volna Hatmoverába s on­
nan Angliába menni, hogy ne is térjen többé vissza 
német földre. Anyai szive ugy tervezte, hogy lá­
nyait angol földön adja férjhez egyiket — a gyász 
év letelte után Battenberg Sándor herezeghez, 
a másikat egy orosz nagyherceghez , s a harmadik 
számára is volt már kiszemelve valaki. De útjába 
állt a fiúi akarat , mely ma már császári parancs. 
Az álUm érdeke — e szerint — ugy kívánja az öz­
vegy még Németországban maradjon s elutxstása 
idejét íiiijd a császár fogja meghatározni. Bismarck 
vaskeze munkál ebben is. Nem szereti a császárnét, 
sem anyját, az angol királynőt, kinek birtokába ju­
tottak Frigyes császárnak alkalmatlanná válható 
emlékjegyzetei s ki e napokbau is kitüntető szíves­
séggel fogadta windsoori kastélyában a berlini ud­
var által gyűlölt dr. Mackenziet. Vilmos császár, 
összetévesztések kikerülése végett, a három élő 
császárné neveit is rendeletben állapitá meg: nagy­
anyja marad „Auguszta császárné", édes anyja 
ezentúl „Frigyes császárné" lesz, neje pedig leteszi 
egyik keresztnevét, az Augusztát, s ezentúl ő lesz 
„Viktória császárné." — A fáma. gyakran e há-
zasitni szerető vén asszony szerepét ölti föl. Most 
Milán királyt házasitgatja. Egy osztrák grófnőt 

*) Mindenkor örömmel fogadjuk desék fiei&I lrygie-
nicusunk közleményét, Yi<jha meglei.ne hatásuk a ^palo­
ták e városában 1" S z e r k . 

nyérben csempészték a czellákba. Két-három pél­
dány, a mely egy börtönbe jutot t , elég volt arra , 
hogy az egész „köztársaságot" au fait tar tsa a napi 
események dolgában. 

A ki először elolvasta a lap ta t ta lmát , a 
„börtöni távírda" utján értesí tet te a többieket. A 
börtöni távíró (falkopogtatás) magyarázatára elég­
séges a Jókai „Kőszivü ember fiai"czimü regényéra 
utalni, a hol az bővebben van leírva. 

Hogy a magunk elé tűzött feladatnak meg­
feleljünk, a „másik" világ lakóit hivatásuk szerint 
akarjuk röviden jellemezni. Van a tolvajok közt is 
arisztokráczia, és a finom modorú zsebmetsző nem 
kisebb megvetéssel tekinti az „alkalmi" tolvajt, 
mint náluuk az igazi virtuóz a dilettánsokat. A go­
nosztevők világában a betörök képezik az arusztok-
rácziát. Ennek a créme-j" pedig a rablók, kik erő­
szakkal és fegyveres kézzel tesznek szert prédá­
jukra. A mai rendőri viszonyok mellett már ri tkán 
űzhetik hosszabb ideig metierjöket; de a?ért nem 
rég történt déli Francziaorszégban, hogy egy rab­
lógyilkost fogtak el, a ki tizenegy éven át t izen-
oyolez embert ölt meg a „hivatása" közben. Összes 
rablásainak száma meghaladta a százat. 

A betörők közt is vau különbség. A nappali 
betörök erejűkben és gyorsaságukban, az éjjeliek 
pedig ügyességükben biznok. Az elsőknél az a fő, 
hogy ménnel rövidebb idő alatt érjenek czélt; azért 
a munkájok „durvább." Az éjjeli betörök finomabb 
kézzel bánnak el az „objektumokkal", s ha ügye­
sen előkészítették a dolgot, még arra is engednek 
maguknak időt, hogy megtréfálják a kárvallot tat . 
Teszem, miko<- egy müncheni bankárnak a wvrt-
heim-kasszájába egész falka patkányt csuktuk be a 
betörők a magukkal vitt értékek helyett . Minden 
patkány nyakára egy czédulát akasztottak ezzel a 
fölírassál: „Lelje ebben vigaszát I" A dolog ma­
gyarázata az, bogy a bankár nagy kedvelője volt a 
hallétnek, a bol a fiatalabb erőket patkányoknak 
gúnyolják. — A fátum azt akarta, hogy a czéduiák 
vezettek nyomra ; a rajtuk levő Írásból fölismerték 
a tettesek egyikét. 

(Végeköv.) 

Ttí&wk ©ssötixi.taiiaL»i:laoas ^mw i é l i v aaaekU&telelj v a n c s a t o l v a . 
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emieget választottjának, kivel már régóta ismerős.Jtnározott 14 huszárezred, a törzszsel és 6 század-
— A bolgár kormányban nincs meg a (dal együtt Zaitsek Károly ezredes és Ágoston Elek 
kellő összhang. Beszélik, bogy a bolgár kérdésben 
Oroszországnak ez a javaslata : Kóburg Ferdinánd 
lépjen vissza ; Orosz és török megbízottak ménje 
nek a fejedelemségre s ha monarchiánk kívánja : 
egy osztrák-magyar megbízott is, de csak tanács­
adó joggal; a mai kormány lépjen vissza s uj ala­
kítandó valamennyi pártból; uj szobranye gyűljön 
Össze fejedelem választásra ; Kelet-Rumélia pedig 
Bulgáriától elszakítandó. Hogy hiteles-e e javaslat: 
kérdés. A bolgárok többségének aligha tetszenék. 

Hazai hírek. 
— Dr. Wagner Etászló műegyetemi 

tanár halála okál a „Szegedi Napló" azt írja, hogy 
ő is részese lett volna a nagy kukoricza-spakulá 
cziónak, mely rosszul ütött ki. — Szerelmi 
dráma. Szent-Iván faluban hétfőn megdöbbentő 
eset történt. Egy közkedveltségü, 25 éves fiatal ur: 
Péchy István megkérte nemeskéri Kiss Ilona k. a, 
kezét; de a szülők ellenezték. Ez mind a kettőt 
ugy elcsüggeszté, hogy kimentek a temeiőbe a meg 
ölték magukat. Mikor rájuk találtak, már meg vol 
tak halva. — Régibb bün uj nyomai. A 
szabadkai negyedmilliós betörés, mely 1886-ban 
történt, 8 melynek tetteseit még nem sikerült kézre 
keríteni, most ismét foglalkoztatja a rendőrséget, 
mely a tetteseknek — ugy mondják — most már 
nyomában van. Két embert figyelnek meg már 
hónapok óta s egyik sem foglalkozásszerü betörő. 
Mind a kettőnek elfogatása már a közelebbi napok­
ban várható. Október 30 án két éve lesz annak, 
hogy Greiger Adolf szabadkai nagykereskedő irodá­
jába ismeretlen tettesek behatoltak s Wertheim-
pénztárát kirabolták. Hatan voltak a betörők, kik 
egy szomszédos báz kerítésén átmászva, Geiger há 
zaba hatoltak, a béreseket farkasgúzsba kötötték s 
az irodából a pénztárt kivitték Zsákmányukat Geí : ; z e t „ t t f , . éfe fi d 
ger kocsiján s annak lovai vitték el. A bajmokii . „ , , , . , , , , , , F , 
országúton feltörték a pénztárt, melyben 240,000 A g°n°sz hu arczan, a kik látták, mely resigná 
frt készpénz s 60,000 frt értékű papirés ékszer cziót tapasztaltak, s a pályaházban csakhamar 
volt. A pénztárt üresen ott hagyták az országút]elterjedt a hire a felszállitásnak s kíváncsi cso 

őrnagy vezetése alatt. Az ezred 3 törzs, 31 főtiszt­
ből, 961 legényből áll, 1002 lóval és 6 szerkocsival 
Ezek a buszárok a csapó-, hatvan- és péterfia ut-
czai részeken szállásoltatnak el s augusztus 2-káig 
maradnak itt, a lovassági gyakorlaton. — Vj 
vasúti orvos Dr. Bruckner Ernő kitűnő siker­
rel működő helybeli orvos és műtő, a m. kir. állam­
vasutak debieczen-nyiregybázai vonalára vasúti 
orvosnak lett kinevezve, az elhalt dr. Spitzer Ká­
roly helyére. — A nagyerdei fürdőre és 
vendéglőre a tanács, csütörtöki ülésén hozott 
végzése szerint ujabb, hatmadszori árverést tűzött 
ki, mely augusztus 7-én fog megtartatni. Az eddigi 
haszonbér 4290 frt. A második árverésen Vincze 
Lajos kőbányai vendéglős volt a legtöbbet ígérő; 
de ő is csak 3000 irtot ígért, 

— Mywnen, 0 1 á h Károly, Hajduvármegye 
I. aljegyzője, cs. kir. tartalékos hadnagy, múlt 
szombaton kelt egybe Földesen, V á n y i Erzsébet 
úrnővel, id. Ványi Sándor nagybirtokos leányával, 
Az esküvő szűk családi körben ment végbe. —-
P. B a l o g h József, városunk derék iparosa folyó 
hó 12-kén esküdött örök hűséget P o m o r Esztiké 
nek, P o m o r J á n o s polgártársunk kedve: 
leányának. Az esküvőn, melyet Medgyaszay Gyula 
ref. lelkész végzett, nagy számú szép közönség volt 
jelen. Boldogság kisérje az ifjú pár frigyét ! — E 
hó 12-kén esküdött örök hűséget a czegléd-utcza 
ev. ref. templomban Sáray Zsigmond helybeli kir 
fogház-felügyelő Lakatos Ágnes kisasszonynak. 

H Í R E K . 
Móricz Józse fe t , a péterfia-utczai 

vérlázító dráma szomorú hősét, pénteken este 
egy szakaszvezető s öt emberből álló erős fede-

árkában. Akkoriban nem kevesebb, mint hatvan 
embert tartóztatott le a rendőrség, de a tettesek 
nem kerültek kézre. Majd Eszéken egy ékszerbolt-
ban megtalálták az ellopott ékszerek egy részét, 
mire Eszéken indult meg a nyomozat. Le is tartóz­
tattak egy embert, de az fölötte gyanús körűimé 
nyék közt megszökött a börtönből. Azóta hosszú 
ideig nem folyt a nyomozat, mig most ismét uj 
nyomokra jöttek. (Megjegyezzük, hogy a fővárosi 
rendőrség ez uj nyomokról nem tud semmit s igy 
ha van vizgálat, azt nem ő ioditá) — Győrött 
kedden a rendőrség családi följelentésre letartóz 
tattá Stein Bernát gazdag ékszerészt és Stein Dávid 
bukott bútorkereskedőt, s kihallgatásuk után azon­
nal átadta őket a kir. ügyészségnek. 

-— Biharmegyei hírek. N a g y v á r a 
don a kereskedelmi középiskolát anyagilag és er 
kőlcsileg pártoló egylet alakult, Janky József és 
R e i s m a n n Mór elnöklete alatt. — Ugyanott 
Nárczisz Lajos mérnök és városi számvevő, hosszas 
szenvedés után kimúlt, 53 éves s önzetlen, becsü­
letes ember volt. 

Debreczeni hirek. 
— A hatvan-utczai lóvonatu 

vasút építéséhez hozzáfogtak. — Ezzel egy uj 
forgalmi vonala nyilik meg a debreczeni helyi köz­
lekedésnek, -r- Tüz ütött ki kedden délután fél 
hat órakor Burgondia-utczán 37. sz. háznál. Egy 
félszer gyúladt ki, vigyázatlanság folytán. A fél 
szerbea vasaltak. A tűzoltók idején kivonultak s 
hamar eloltották a tüzet. — Pénztár vizsga* 
lat tartatott e héten a városházán. Kovács^ Sán­
dor tiszti főügyész, Vértessy István tanácsnok s 
Rácz György bizottsági tag voltak a vizsgáló bi­
zottság tagjai, kik az összes pénztárakat átvizsgál­
tak s mindeniket rendben találták. — MSUgázo* 
lás, A gúti vaaut egyik vonata még a mull hóban 
elgázolt a Gúton egy Tóth András nevű, debreczeni 
illetőségű napszámost, kit beszállítottak a közkór 
házba s ott az illető — hosszú szenvedés után — 
múlt vasárnap meghalt. A szerencsétlent a vonat 
egy farakáshoz szoritota s e miatt szenvedett hala 
los sérüléseket. — Az ezen ügyre vonatkozó összes 
vizsgálati iratokat a rendőrség áttette a helybeli 
kir. törvényszékhez. — M*olgári házasság* 
Érdekes jelenet folyt le hétfőn a III-dik kerületi 
rendőr alkapitányságnál. Egy b.-böszörményi ref. 
vallású fiatal pár állított be oda s arra kérte Beér 
Kálmán alkapitányt, hogy eskesse őket össze —-
h á r o m h ó n a p r a ! Az alkapitány csodálkozva 
azt kérdezte tőlük, hogy H. Böszörményben a rend 
őrség szokta-e az esketést teljesíteni ? — „Nem — 
felelék — de azt mondták nekünk, hogy Debre-
czenben a rendőrség összeesket bennünket 1" — Az 
alkapitány ur aztán felvilágosította őket a felől, 
hogy a polgári házasság még Debreczenben sincs 
behozva ! — Tagosítás, H.-Dorogon tagositani 
akarják a 17 ezer kat. holdas határt. A múlt héten 
szavaztak a birtokosok hold szám szerint. A több­
ség a tagosítás mellett nyilatkozott. A debreczeni 
kir, törvényszék a tagosítás ügyének vezetését Bay 
Gábor törvényszéki biróra bízta. — A Mórica-
féle apagyilkossági ügyben még mindig folytatja 
a hadbíró a vizsgálatot. A múlt héten történt, hogy 
a kaszárnyában, hol Móricz József fogva van, a hon­
védek fúrtak faragtak. Egy kofa éppen arra ment, s 
azt kérdezte a honvédektől, hogy mit csinálnak ? 
— „Akasztófát faragunk, Móricz József részére la 

felelte tréfából egyik honvéd. A kofának se kellett 
több, megjárta a várost azon hírrel, hogy Móricz 
Józsefet másnap akasztják. — A hirnek sok hivője 
támadt, s másnap már kora reggel egy csomó bofa 
gyülekezet a kaszárnya előtt, kíváncsian nézvén a 
történendőket Az akasztásból persze semmi se lett, 
a türelmetlen tömeget pedig a katonaság szétosz­
latta. Innen terjedt el a múlt héten a Móricz Jó­
zsef felakasztásának hire. — Jönnek a hu­
szárok. E hó vége felé kétszeresre fog szapo­
rodói a városunkban lévő huszárság, miután juliusi 
26-án ide érkezik az eddig Aradon és vidékén állo-( 

portok képződtek körüle, de a kíváncsiak csak 
olykor olykor láthattak, két, vadul villogó zöl 
des szinti szemet.— Sokan a gyilkosnak Buda 
Pestre való szállítása után, biztosra veszik 
annak közeli kivégeztetését. 

— Egyházkerületi közgyűlés, A 
ref. egyházkerület ez évi második közgyűlése, fő-
tiszteletű Révész Bálint püspök urnák az esperes 
urakhoz közelebb intézendő körlevele szerint 
szeptember hó 17-dik napján veendi kezdetét. 

— A dalárda, Márk Endre vezetése 
allatt most h a n g - v e r s e n y k ö r u t o n van. Elő 
szőr Poprád Felkára ment, bol a közönség, élén a 
polgármesterrel és a poprádi dalegylettel, nagyon 
melegen fogadta. Még aznap nebány kirándulást 
tett az egylet, útja mindenütt diadalut volt. Vasár-J 
nap a Húszparkbah~ta?í ott hangversenyre annyia.Cj 
jelentkeztek, hogy megtelő számú j'gyet sem le­
hetett |kibocsájtani. A ' h a n g v e r s e n y különben 
anyagilag is fényes sikerű, a mennyiben közel 200 
frt a tiszta jövedelem. Nagyban emelte a hangver 
seny sikerét az esetleg átutazó gr. Z i c h y Géza 
jelenléte, kinek szépen komponált „Szerénádé--ját 
programmon ki % ül adta elő a dabgylet. A dalegylet 
pompásan sikerült férfi-négyesein kivül, az est sike 
réhez járultak : Márk Aranka k. a, szép solo-éne 
kével, Steinakker Sándor zongora-játékával, Rácz 
Károly pedig hegedű-játékával. A dalegylett váló 
gatott műsorral tátrafüredi hangversenyét hétfőn 
tartá. Daczára, hogy az egylet közbejött okok miatt 
a hirdetett hangversenyt nem a kitűzött időben 
tartotta meg, hanem egy pár órával később, mégis 

mu, igen előkelő közönség hallgatta végig. 
A quartettek („Honfi dal" és „Király-induló" Hu 
benői, Megyést és lányi néhdal-egyvelegei, „Ossian* 
Beschnittöl, „Szerenád" gróf Zichy Gézától) gyö 
nyörüen sikerültek. A dalárdát folyton vidám han­
gulatban tartá a rokonszenv, melylyel mindenütt 
találkozik. A dalokon kivül előadták; „A bolt költő 
szereltné"-t (melodráma) Jókai és Liszttől, szavalta 
Mátray Lajos egyleti tag,zongoráu kísérte Steinacker 
Sándor; rhapsodiaLiszttől. „Frühlingsnacht" Sehu-
mautól, zongorán játszotta Steinacker Sándor. Az 
érdeklődés napról-napra fokozódik. Dalárdánk hét 
lön érkezik haza. 

A czigaretta. Mély tanulságot rejtő 
tárgyalás folyt le szerdán a helybeli kir. törvény 
szék előtt. Vádlottként Schvartz Salamon nevű 
vámos pércsi kötélverő és Lencz Géza a kollégium 
6-ik osztályú növendéke S"erepehek. — Okot e 
szomorú szereplésre az a fiital, gyermekeknél szo­
kásos könnyelműség szolgáltatott, hogy elég meg-
gondolatnanul, ott stm hagynak fel a dohányzás­
sal, a bol a gyúanyag fel van halmozva. így történt, 
hogy pár évvel ezelőtt emiitett tanuló bement 
Schvartz nevű kötélverőhöz, a ki aLencz nagyanyja 
házában lakott s ott — állítólag tréfálkozás közben 

a Lencz gyufája belekapott a Schvaríz kezében 
tartott csepübe, s ez azt ijedten a szobában levő 
nagy csomó len közé dobta, mely pár pillanat alatt 
lángba borította az egész házat, sőt a láüg a ház 
melletti ref. leányiskolába h belekapott s azt is 
elhamvasztotta. A kár mintegy 2500 forintra volt 
tehető. — A tárgyalásnak igen érdekes alakja volt: 

nagymama", a ki daczára, hogy unokájának 
vigyázatlansága az összes vagyonkáját felemész­
tette, mégis esedezik a törvényszékhez, - mely a 
fiút vétkes gondatlanságból eredett bűntett miatt 
fogta perbe — hogy ne büntessék meg, mert igen 
jó fiu Szálai József kir alügyész humánus érzelmei­
től indíttatva — tekintetbe kívánta venni, hogy 
Lencz egyike osztálya legjelesebb tanulóinak s e 
mellett, — mint felolvasott bizonyítványa is tanú­
sította -— jó magaviseletű, azért a legenyhébb bün­
tetéssel kívánta sújtani s a btk. 425. § a alapján a 
92. §. enyhítő alkalmazása mellett kérte büntetni., 
A törvényszék — tekintve, hogy elzárás esetén egy| 
szép készültaégü ifjú pályája tétetik tönkre, az 
ügyészi indítványt magáévá tette s Lenczet 10 frt 
fŐ és 5 frt mellékbüntetésre, Schvartz Salamon 
pedig 2 heti elzárásra és 10 frt pénzbirságra Ítélte. 

Ugy a vádlottak, mint a kir. ügyész megnyugodtak 
az ítéletben. Megható volt az Öreg nagymama öröme, 
a ki a tárgyalás után ily szavakkal fordult a meg­
gondolatlan unokához : „Aztán meg ne vesd és m-
felejtsd el a te nagyanyádat, ha jő lesz a dolgod." 

— Welhívás, Augusztus 2-ra a 48 - 49-iki 
honvédegylet kegyeletes ünnepe ; milyen szomorú 
visszaemlékezéssel bár — de örömmel vett és vesz 
részt minden igazi magyar és a 48—49-diki bon 
védegylet; lerovandó kegyeletes adóját a multak 
emlékei iránt. Ennélfogva a debreczeni 48—49-iki 
homédegylet elnöksége tiszteletteljeten bivja fel a 
48—49-iki bonvéd bajtársakat és a város n é. kö­
zönségét, hogy az augusztus hó 2 án délután 3 óra­
kor a honvéd-sírkertben magtartandó ünnepély fé­
nyét megjelenésűkkel emelni szíveskedjenek. 

C s u t a k K á l m á n elnök. 
— A hadsereg körében nagy előlép 

tetéseket várnak a király nevenapjára. A legutóbbi 
delegácziók tudvalevőleg a tiszti létszám jelenté­
keny szaporítását szavazták meg. Az ehő előlépte­
tések, hir szerint, már most történnének. 

— A budapesti néyszínház tagjaiból 
alakult társulat két előadást rendezett városunkban, 
egyet a nagyerdei pavillonban, egyet pedig a Bika 
dísztermében. Mindkét hengversenyeu gyér számú 
közönség jelent eg s a társaság még a szükséges 
kiadásokat sem volt képes fedezni. A műsor pedig 
igen változatos és mulattató volt. Sok tapsot kapott 
mindkét estén Szathmári Árpád, Boránd Gyula, 
Bűnvádi József, Szitmai és remek czimbalomjáté 
káéit Lányi Géza. Valóban sajnáljuk, hogy ez élve­
zetes esték iránt oly indoleocziát tanúsított közön-
ségünk, a melynek következtében a társa tág alig 
volt képes a tovább utazásra. 

— SSlveszett. Lengyel Imrét, a dalárda 
tiszteletbéli elnökét a dalárda felvidéki ufja alkal­
mával az a malieur érte. hogy érdemkeresztjét él­
esztette s daczára, hogy a kár- községenkint is ki­

hirdettetett, a becses tulajdon még meg nem 
k e r ü l t . 

— Debreczen látképe gyűjt kíváncsi 
néző tömeget a Szentkirályi és Kalenda kirakata 
elé. A kiválóan sikerült kép, mely minden részletre 
gondosan kiterjeszkedve Debreczent a dohánygyár 
felőli részről tünteti fel, Zoltai Lajosnak a „D. E." 
jeles tollú dolgozótársának a műve, ki ezúttal be­
igazolta, hogy nem csak a to l l a t forgatja ügye­
sen, hanem a r a j z ó n t is. 

— A merénylő Kovács Emilia előtt, ki 
nek Telegdi szállodabeli esete ösmeretes, csütörtö­
kön hirdették ki a m. kir. tábla Ítéletét. — A tábla 
az első bírósági ítéletet, mely a három hónapi vizs­
gálati fogság beszámításával egy évre szólt, azon 
változtatással hagyta helyben, hogy 4 hónapi vizs­
gálati fogság számíttatik be. Az elég érdekes ama­
zon halott-ljalványan s könnyező szemekkel hall­
gatta a kihirdetést és csak az iránt könyörgött, 
hogy a pincze börtönből szállítsák át. egészr-égesebb 
helyre, miután két bét óta betegeskedése miatt a 
napi sétáját sem végezhette" — Valóban szána­
lomra méitó alakká tette e nőt a városi börtönök 
egészségtelen és eczélokia épen nem való helyi­
sége, melynek máshová való felépítése mindinkább 
kezd a legégetőbb kérdések közé tarto/ni. Ha már 
a városi kölcsŐDre okvetlen szükség van, akkor a 
börtönügyüuk megoldásának kérdése sem szenved­
het halasztást. — Különben Kovács Emiliának szü 
lői is folyamodtak a szabadlábra helyezés iránt, á> 
ezt a helybeli magy. kir. törvényszék nem tartotta 
teljesithetőnek. 

— Heisz Dávid* a hírhedt „vaskörmös" 
uzsorás, ki vád alá helyeztetése elől Budapestről 
Amerikába szökött, mintegy legújabb távirat je­
lenti, Amerikában elfogatott, miután ott is több 
rendbeli stiklioek elkövetésével van vádolva 

— Jellemző. Vendéglős az üvegkereske-
dőböz : „Kérek félliteres üvegeket." A kereskedő 
elibe tesz hat féle félliteres üvegeket Paran­
csoljon, a me ly ik m e g f e l e l i g é n y e i n e k . 

— Ingatlartok forgalma, a debre­
czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi július hó 14—21-ig. — Tóth Jánosné BalJa Sara 
veszi őzv. Rácz Mibályné Készei Zsuzsanna mint 
kiskorú gyermekei gyámja házát ondódi és uj szán 
töföldével 2200 frtert, — Siark Márton veszi Ke 
rékgyártó Jónsef é& neje Pető Mária házát ondódi 
szántóföldével 5000 írtért. — Szathmári András 
vefczi Szathmári István házát ondódi szántóföldével 
4000 írtért. — Mihályi János és neje Szentesi 
Etelka veszik Szentesi Ferenczné házát ujföldéve 
9000 írtért. — ifjú Bujdosó Ferencz és neje Vér­
tesi Zsuzsanna veszik id. Bujdosó Ferencz és neje 
Nagy Juüáoua homokkerti szőllőjét 200 írtért. — 
Kerek Bálint és neje Süvöitös Eszter veszik Békési 
Péter és neje Jóoa Juliánná házát 1000 írtért. — 
Hoiiisch József és neje Nagy Julianna veszik Ho-
nisch Juliánná Zoller Péterné háza és ondódi földe 
őt illető 74 részét 500 írtért. — Dr. Öreg János és 
neje Báli Johanna veszik özv. Papp Józsefne Bihari 
Juliánná sestakerti szőllőjét 1200 írtért. — Kovács 
Balázs és neje Szerencsi Erzsébet veszik Dr. Pallay 
Miklós és neje Simonffy Sarolta vénkerti szőllőjét 
775 írtért. 

— A% vén gonosztévő. Érdekes alak 
állt csütörtökön a helybeli kir. törvényszék előtt. 
Öles magasságú vállas marezona alak, merész haj­
lású sasorral, villogó szemekkel, melyek még akkor 
is bizalmatlanságot és félelmet keltenének, ha az 
illető nem kevesebb mint 9 rendbeli rablásért, egy 
emberölésért és szökésért lett volna 10 évre el­
itélve. —• Lakatos uram azonban sokalta a 10 évet 
és apellált; a kir tábla pedig igen bölcsen a 10 
évet még hárommal megtoldotta. Ezt csütörtökön 
hirdették ki neki, midőn az elnök kérdé : Fog-e 
fellebbezni ? A vén gonosztévő merész daczczal s 
kihivólfig feleié : Hogyne apellálnék, r á é rek 13 
e s z t e n d ő a l a t t . 

— Halálozás, T r o c s á n y i Imre hajdú­
szoboszlói gyógyszerész, Szoboszlón hosszas szen­
vedés után e hó 18-kán délután 37 éves korában 
elhunyt. Temetése nagy részvét mellett ment végbe. 
Béke poraira 1 

— MJovas brtsvour. Gróf Forgách Ist­
ván népfölkelési lovas tiszt-jelölt, saját költségén 
részt vett a honvéd-huszárok legutóbb tartott bad-j 

gyakorlatában, hol mint parancsőrtiszt volt alkal­
mazva. Egy napon átvette a parancsot Adonyban, 
D e b r e c z e n m e l l e t t reggel fél 7-kor, Máiia-
Pócson, Nyirbaktán, Kísvárdán és Zátonyon keresz­
tül Mándokon átadta azt délután V44 "táti s igy 
13V2 mérföldet egy lovon etetés és itatás nélkül, 
90 kiló teher mellett, 8 óra 50 perez alatt tett meg. 
Mándokon meghálva másnap ugyanazon a lovon 
Munkács és Sziget felé ismét 11 mértföldet lova­
golt s igy két nap alatt 24!/2 mérföldet tette meg. A 
ló, mely a fárasztó munkát megtette, négy éves 
sárga csikó, s a grófnak saját nevelése. Ezt követő­

délután V23 kor átvett parancsot Munkácson, 
Szent Mihályon, Szolyván, Polenán, Olenyován, 
Turia-Bisztrán, Poroskón, Turia-Remetén, Szeme­
rén keresztül Perecsényen este a/4ll-kor átadta, s 
igy azokon a járhatatlan hegyi utakon és ösvénye­
ken oly rövid idő alatt 9% mértföldet haladt. Pe-
recsényben maga gondozta lovát és egy szegény 
ember istállójában szalmaágyon meghálva, másnap 
reggel Vereczkére ment s igy ismét 7V2 mértfö'det 
lovagolt. AJó, mely ezt az utat megtette, alig 14 
markos ponny, s a grófnak hegyi utakon használt 
egyik kedvencz lova. A gróf sohasem volt katona s 
mindössze annyi oktatásban részesült, hogy a nép­
fölkelési tanfolyamot tavaly K a s s á n elvégezte 
és az őszi nagy hadgyakorlatokon néhány napig 
résztvttt. 

- Debreczen a múlt évben. Meg­
jelent és szerkesztőségünkhöz beküldetett Debre­
czen sz. kir. város polgármesterének évi jelentése 
az 1887-ik évről. Részletesen fogjuk ismertetni. 

Termény-piaczunkon az 1888. évi 
július hó 17-éo tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal : 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . . .. 
Kétszeres . 

Zab 
Tengeri . . •. 
Köles . . . . 
1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna . 
100 ki. h á j . . . 

6.10 
5.10 
4.40 

4 7 0 
6.20 
6.50 

6.00 
5.00 
4.30 
4.30 
4 6 0 
6.00 
6.25 

1.00 
62.00 
62.00 

6 1 5 0 
61.50 

5 90 
4.90 
4.20 
4.20 
4.50 
5.80 
6 0 0 

60.00 
60.00 

— Gyakornoknak vagy tanulónak 
helybeli könyvkereskedésben felvétetik egy 4 gim­
náziumot vagy reált végzett ifjú. — Bővebbet e lap 
kiadóhivatalában. 

— 4L — 3000 kötet legnagyobb részt né­
met hírneves írók művét tartalmazó könyvtár, akár 
egészben, akár részletekben eladó. Értekezhetni e 
lap szerkesztőségében. 

— fflőknek és anyáknak. Az orvosi 
tekintélyek tanítják, bogy az úgynevezett női titkos 
bajok, ha nem valamennyien is, de legtöbbe ezen 
szervi betegségeknek könnyt-n eltávolítható Imne, 
ba a vesék és a máj folyton egészséges állapotban 
volnának. Hiába vaió fáradtsáp a női betegségeket 
alaposan gyógyitnni akarni, hü elővs>ör azoknak 
alapoka nem távoliittatik el. A Warner-féle Safe-
Cure gyógyszer, a mellett, hogy a vesék f's a máj 
egészséges működését helyreállítják.— ártalmat­
lanná teszik a savakat, melyek a g>uladás okai, el­
távolítják a mérges nedveket, melyekből dagana­
tok, rák és kelevények támadnak. Ezt tanús tja a 
következő levél, melyet Heidrich Emilia asszony 
Rödlitzből, Licbtenstein mellett ir : „A múlt év 
kezdete óta beteg voltam és ámbár sok orvos 
gyógykezelt : egyik sem találta el a vblódi gyógy­
szert. A zwickani kórházba kellett mernem és ott 
egy műtétet hajtottak rajtam végre. Mégis oly fá­
radtnak éreztem magamat, hogy alig tudtam lábra 
állani, kevés étvágyam volt. oldalaimban és hátam­
ban fájdalmat éreztem, székrekedésben szenvedtem, 
időnkint köhögés fogott el <s vérrel vegyes igáikat 
köptem, mellem fájt és nyakamban csiklandós ér­
zés izgatott. Hét palacík Warner-féle SafeCure 
gyógyszert használtam és nem muUsztbatom <1 
önnek meleg köszönetemet nyilvánítani Már a har­
madik palaczknál jól éreztem magamat. Most jó 
étvágynak örvendek és az utolsó falat éppen olyan 
jól esik mint az első. Még egyszer őszinte kö­
szönet." — Eláiusitás és szétküldés csak gyógy­
szertárak által történik. Ára 2 frt 80 kr. Raktá­
rak Debreczenben : Dr. Rolschuek V. Emil, Göltl 
Nándor, Vecsey Viktor. Főraktár: (Fanta M) 
Prágában. 

— Segédjegyzőnek ajánlkozik szerény 
feltétetek mellett egy, — a debreczeni főiskolában 
érettségi vizsgát jó sikerrel letett fintal ember, ki 

'rodai teendőkben már némi jártassággal bir. — 
Közelebbi felvilágosítást nyelhetni kiadóhivata­
lunkban. 

V e g y e s . 
— SSgy uj iparéig hazánhban, A 

haladás kor.-zakát éljük. Hazánk'még rövid évtize­
dek előtti zsenge ipara ma már hatalmas tényezővé 
nőtte ki magát. Már alig van oly iparág, mely ha­
zánkban meg nem honosodolt volna. A vegyi tisz­
títás mint iparág Francziaorezágban vette kezdetét 
1860-ban, innen más országban bocosittatott m<g 
szintén francziák által. A nagy közönség csakhamar 
felismerte ez uj iparág nagy horderejét és mindjárt 
felkarolta. Ez iparággal a műfestészet karöltve jár. 
Szine hagyott régi szövetek, szőnyegek, függőn)ök, 
női és férfi ruhadarabok, — mel}ek ennekelőtte 
hasznavehetetlenné váltak — ma újból felfrissittt t-
nek, vagy esetleg más szinre festetnek a nélkül, 
hogy a kérdéses tárgy legyen az bársony, selyem 
vagy szövetből rongáltatnék. Egy Spindler nevű 
c?ég vegytisztiló intézete Berlinben 2000-nél több 
munkást foglalkoztat állandóan ; mi legfényesebb 
bizonyítéka annah, bogy a némett-k ez iparág üd­
vösségét hamar felismerték. Hazánkban tsak most 
kezd honossá válni. Volt alkalmunk Lőv»inger M. 
budapesti czég ilynemű intézetét megtekinteni. Ez 

Folytatás a mellékleten* X ' \ 



a nagy német gyárak mintájára gőzerőre van be 
rendezve. 

— Hitkat jelenség. A mig a legtöbb 
illusztrált lap a nyári idényben mintegy pihenőt 
tart, addig örömmel constatóljuk, hojty a „Wiener 
Modett most is pihenés nélkül előre tör. Legutóbb 
számában is festői szép divatUépehet,. kiválóan íz­
léses nyári- és fürdői toületeket közöl. Ezenkivii 
a „Boudoir" regénymellékletei igen érdeken tá.r«*a-
dalmt éa történelmi elbeszéléseket és regényeket 
tartalmaz, melyek által a lap értébe teteme*en 
növekedik. 

Melléklet a „Detffeezen-flagyvftradl ÉrfesItO" 1888.30-dfk számához. 

Szerkesztői üzenet. 
— S&, 9Mm Ó-Kécske. A műit szerkesztői özene 

lom iieken szóit,'sajtóhiba folytán azonban Kecske helyett 
„Bécsbe" szedetett. ~-Tehát a G. I. levelében ígéri 
közleményre számítok. H mulatást! 

Felelős szerkesztő: Téth Mjásttlú. 
Főmunkatárs .* Sdtaholcsteu Mihály. 

KJadótulajdonoa : Xicfterman H. 

m Y M M^TTMH R. 

Weisse Seidenstoffe von 65 kr. 
bis fi. 11.40 per Méter (ca, 130 QuaI ) versendet j 
roben- und stückwoise zolltrei das F a b l ' í k -
Depot €r. Henneberg (k. k. iioffieferani), 
Z ü r i c h . Muster umgehcnd. Briefe 10 kr. Portó. 

^ • • • • • • • • • » + * * * + + * * ^ 

Kiadó tanyaföld. 
Az Elepeti 17% ny'üm tanyaíöld a rajta levő 

njonnao épült gazdasági épületekkel és megfelelő 
lakással.; továbbá az újosztáson a Csere alatt 
mintegy 150 kat. holdat tevő jóminőségü földbirtok 
14 hold dohánytermelési eogedélylyel megfeblö és 
jókarban levő épületekkel, csinos lakással és kerttel 
ellátva, folyó évi szept. 29-dikétől egy vagy több 
évre bérbe kiadók. 

Bővebb felvilágosítást nyújt a tulajdonos 
Czegléd-úteza 2567. sz. a. (269.) 1—5 

Pályázati hirdetmény. 
A nagy-kun-madarasi ev. ref. egyház elől 

járósága temploma tetőzetének zsindelylyel való 
megújítására, a netalán megromlott tetőfák és 
léczeknek ujakkali helyettesítésére, a csatornák 
kijavítására esetleg megújítására', a tetőnek 
festékkel való bevonatására pályázatot hirdet, 
írásbeli vagy személyes jelentkezések az egy­
ház gondnokánál f. é. aug. 15-ig történhetnek, 
a kinél a föltételek is megtudhatók. 
(275) 1—2. A z e g y h á z e l ö l j á r ó s á g a . 

Orvosi tekintélyek által 
vese, hugydara, kös?vóny és hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a íégző és ömószíési 

szervek humtns bántalmainál rendelve. 

éqvényes vasmentBS savanyúvíz — 
w.énsardús, t í thíum tartalmú forrós. _ 

Borral használva Igen kellemes üdítő Italt szolgáltat 
KphMft ösványviz ^rMkedés»kb« . e«tö *«yóamor*£*». 

A *r:iv;ttor-forráa I gazg » *fJ^g^,.3^?#-?.-?.£.•-

Bebreozen, 1888. April. 

Bignió János 
b ú z a k e m é n y í t ő - g y á r á b ó l 

Nagy-Ha tvan-u tcza , saját ház , 1093. sz. a. 

Legfinomabb Crystai keményítő 
n Cspke „ 

25 és SOdeka pákátokban 
Közép unom (Mouselin) 
Közönséges „ . . . . 
Ragasz, finom vékony . . ' . 
Hajpor, finomul darálva . . 
i mma indigó kékítő papir ff . 
1 » » » » / • * 
100 d?.t. kékítő viz . . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) . . 

Nagy raktáv 

100 kiló bikkfa szén darabos . 2 frt. 
100 „ Coaks . . 
100 „ Roszitczi kősaén . 
100 „ Mágia kőszén . . . 
100 „ Sálon kőszén porosz . 

100 
kiló 

501 

20 

Friss idei töltésű 
Bíkszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki, Budai, 
Czigelkaí, Csizi, Emsi, Gíeshübli, Glei-
cbetibergi, Halií (iblanj), Ivándai, Karls-
badi, Koritnyiczai, Krondorfi, Lipiki, 
Margit, Marienbadi, Mohai „ÁGNES", 
Parádi, Pyrmonti, Rochitschi, Salvator,; 

Selti, Szolyvai és Szuliui természetes 

ásványvizeket; j 
továbbá : 

olajba törött készfestékeket 
minden színben, 

LENKENCSÉT (Firnissl), 
KOCSI ósBÚTORLACEMAT, 

SZOBAPADLÓ FÉNYMÁZÁT 
ajánl 

éisef leli. 

Bor nagykereskedés 
megnyitás. 

Tisztelettel jelentem a n. é. kOzön-
^Jségnek, hogy Kismeser-úteza 1441-dik sz. 

levő Komlóssy fele házban, törvény-
székileg bejegyzett czég alatt 

ELSŐ ÉRMELLÉKI 
BOLWGYKMSKEDföT 

Debrec^en. 
(151.) 30 

Az J S T V A N gőz na a l o m - t á r s u l i t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887.ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s 8817. jun. í én életbe lépett eladási, 
fizetési is szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Készpém fizetés mellett. 
Smgyen i&sákkstl, 100 kiló 

. Asztali dara nagyszemü 15 60 
szinte . . 14 60 

Királyliszt . . . ". . . 1 4 80 
Lángiitfzt . . . . . 14 20 
Montliszt 13 40 

f ^ W ^ ^ ^ # l ^ # ^ ^ A ^ ^ ^ ^ ^ ^ # ^ A 

A. B 
C. 
0 
1 
2 
S 
4 
5. 
6. 
7. 
8. 

Zsemlyeliszt különös 
B n n • • -

Fehér kenyérliszt 1-ső rendö . 
szinte 2-od , 

Közép kenyérliszt 1-ső „ 
2-od „ 

8 1 / . &s™i\ 
, á70K 

. 7 0 , 
„ 5 0 
n 50 
„50 

13 -
12 40 
11.6.0 
11 — 
10 60 
10 — 
9 — 
7 60 
6 20 

1-ső 
2-od 

9. Lábliszt . . 
10. Veres liszt . . . 
11. Finom korpa zsákkal 
12. Durvakorpí' zsákkal „ - - „ -

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet-
tetett. 

Debreczf u, 1888. Május 20. 

3 40 
3 — 

n (152.) 29—52. u B 

Kuhn Károly és társa 
J B ó o s f o e n 

fiíZtelrttel bátorkodnak 

aezélirótoll- és tolltartó 
gyártmányaikat ajánlani. 

Ismert kitűnő minőség, minden ezéira a 
[leggazdagabb választék, folyton új tolluemek 
'által szaporítva. 

Kapható az összes irószerkereökedésekben. 
(257.) 2 —12. 

nyitottam, 
hol mindennemű asztali ós csemege,, valamint 

E O H I é s I 3 I T I > / V I 

¥Í l l i £•&•& 
hamisítatlan minőségben, a legtisztábban 
kezelve folyton 50 literes hordókban és 
azon felül is kaphatók. 

I f o v o k á r a : 
1887-kiórmelléki hektolitert-nkintlO-15frti 
Ó-borok „ 18-CO „ 

Hordók ára: 50—60 literes 2 frt, 
100 „ 3 frt. 

Á hordók egy hónapon belül jó kar 
ban, bérmentve küldve ugyanezen árban 
visszaváltatnak. 

G)ors, pontos és lelkiismeretes kiszól-
ásról kezeskedem. 
A nagyérdemű közönség szíves párt­

fogását kérve, tisztelettel maradtam 

P. MAYER MÓR 
e l s ő é n n e l l é k i b o r n a g y k e r e s k e d ő 

DKBRKCZENBKN. 
Vidéki megrendelések pontosan 

és gyorsan eszközöltetnek. Helybeli meg 
rendelések kívánatra házhoz is szállíttat 
nak és pedig oly formán, hogy a fogyasz­
tási-adó előlegesen általam befizettetik, 

(201.) 10—10. 

m 
A LEGJOBB 

A VALÓDI 

franezia gyártmány 
O a w l e y és H e s i r y t ő l Pa r i sban . 

Utánzásoktól n-vatik! 
Ezeu papir Dr, J. J. Pohi, Dr. H. Ludwig 
és Dr. E. Lippmaun urak, mint a bécsi 
egyetem vegytan mi áraitól a legjobban 
ajánltatik éspedig : kitűnő minősége é*s 
ásmttnaga végett és mintbogy abban 
eszsntaiemü, az egészségnek ártalmas 

anyag vegyítve nincsen. 
600^ 

xixii^ixrixixiTxixxq 

9*j^"' Kívánatra coaks, fa- és kőszén házhoz i 
•\\í minden külön díj felezámilás nélltüt. 

Paczelt János 
iag- és virágkereskedő, Uebreczenben. 

A n. é. közönségnek figyelmébe ajánlj' 
4friss- éa legjobb fajú tarlóréi)a és téli re-
^tekmag fajait, a mostani vetéshez ; 

továbbá eladó néhány ezer teljes ker t i 
^szegfű palánta, ép és erőteljes, a legszebb 
4szinekben, kiváló fajok, vegyesen 100 darab 
<4 forint. 

Kosaorúk és csokrok készitése a leg 
Jujabb divat szerint ízletesen, tőről vágott friss 
1 rózsából és másféle virágokból elváilaltatik. 

A n. é. kőzönséguek becses pártfogását 
^ kérve vagyok 

kiváló tisztelettel 
3 P a , o z e l t J T d n o s 

mag- és virágkereskedő, 
Debreozen, Batthányi-utc?a. 

C267.) 2—3. 

DXOEIIIJ! 

Minden idegennek, a k ik a 
J u b i l e u m i k i á l l í t á s t B é c s b e n 

meglátogatják, a 

Hotel Hungária (szálloda) 
8$écshe*»* MMM. í*rtiter*trasselVr, MS 
mint a legkösiilebb fekvő és legolcsóbb, melegen 

ajánllaliU. 
Gyalogosan 10 percanyi távolságra fo'is'/.itt a 

kiállítási területtől (Roliuidtilól), a »yu«oli cs délnju-
goti'vasút közeliben, a B cs gyönyörű környékén? 
kirándulást rendező északi és keleti vasul, » göahajó-
állomás és a lóvonatu vasút átvllenében, Kilünő és 
otcsó konyha és kávéház. — Elegáns szobák 80 Úrtól 
felfelé. (258.) 3 - 1 2 

Töth Sándor® 
Debreozen, Kiavárad-útcza, 

ajánlja saját termésű 

É R M E L L É K I BORAIT 
az alábbi mérsékelt árak szerint. 

Saját pinczéjében kötelezettség és engedmény 
nélkül készpénz fizetés mellett 50 literen felül 

hordó számra. 
Hordószámra Literenkint 

100 üti r : 
1880-ki bakator pecsenye bor 60 frt. 

üveggel: 
80 kr. 
fiO „ 
00 „ 

1883-ki „ „ n 50 
1885-ki „ „ 45 
1886-kí „ . „ 40 \ 55 „ 
1885-ki asztali bor kimérve 22 „ 34 _ 
1887-ki r , v 12 , 22 „ 
1883-ki egri vörös „ 45 „ 60 „ 

Tiszta és valódi jóságáért kezesség vállaltatik, 
Hordók saját árban számíttatnak, bérmentve és jó-
karban levő hordók a felszámított árban visszavé­
telnek. (206) 6 - 6 . 

• Tessék az alkalmat felhasználni! 

R Igen fontos mindenkinek I 
Alulírott tudomására bozom a n. é. 

közönségnek, hogy sikerült eyy elsö-
renílü gyárban több ezer darab 

H fjff**pJ9* # &tif} et mtirttflékot 
retulkiiiiiii o í e * ó árhttm meg­
venni, minél fogva azon kellemes hely­
zetben vagyok, hogy mindennemű nad­
rág, mellény és kabát v<*ffy et/ésss 
MUhnyihkire való legújabb divafu, 
1 Ö g j o b b minőségű gyapjú szövetet, ö 
darabokban vagy métereukinf, még a n 
í/</ft»»i ámái is jóval jutá» P 

u nyosahban bocsáthatóm a n. é. kö­
ti n zönség rendelkezésére. 

Minél tömegesebb látogatást é« 
megrendeié.4 kérve vagyok 

tiszti-lettel: 
FISÖHEE ABOLF | 

pos/.tókerfskedö. 
(!>;$(!.) fi - 1 0 . Debivezi'ii. 

tÍXX3CXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX3öM 
4MP Tessék a/, alkalmat IWhas/iiálni! *^PQ 

Vízhatlan 
KOCSI-TAKAROK 

ínindi'ii ÍHinert nemből, 
ASIMIAIiT-FEMíhFILZ 

és KŐ FIÍDELPÉP 
leki-rcHokben kaiibatók : 

iiz olsö cs. kir. kizárólag HÍ';I-
badalmazott vizbathui szövő 

tok stb. Htb. gyárában. 
líécs, belváros", Riemer-
gasse !l. Arjogyzékek és 
minták postal'onliiltával. 

(22.'.|0--X.) 

oiiNeti'< 
liíi tiiniii'-Jiili'i uiiiuliiiiiii -< 
CHiMlenek Kzámái-a, a Kik ifjú j 
kori kiiuynyi;linilii'-|iök foJ> tú . 
nr«ik haiiyutliisíit .iio/.ik U:i 

ivu'ilKitjiík t'ivátirift »/. 
iili-Ki'HHi'rlien, KÍivrtoliii(i!Í8biin, 
iinliúz omrs/.tt' 'sben, aranydr-
Ixm MZi-iiviMlflk i.i E kiínyv i5vo«-
kint o z o r o k n o k ml ' 
a z o r ö t é s og"észBóg:ot.KHi>-
hüiú t'ekiililiiu ] fo.inu'Tl vagy 
után vöt nllul D r . L . B n u í t lia-
8ons7,oiivi iirviismü. "W l e n , 
(li^'lfistrassi; 11. — A könyv l>o- I 
r i t fkha Kíirv.'i kiildt'tik inog. í 

(71.) 1 8 - 4 5 . 

|(iyöngeHéfíi állapotok 
liótállárt mellett, tfiifósan 
gyógyíttatnakn Dr. Müh 
ier e«észségü»yi tanácsos 
világhírű éH ini'gln-iHÜl-
[hetlen 

Miraeulo-Frapara-
|tum-ja által, melyarany-

remmel van kitüntetve, 
lííok az elgyengült testnek 

ifjúi erőt kölcsönöznek és ez 
állal világhírre vergődtek.Uj, 
udoininiyos utitsitásOOkrnok 

tfvéljepyekben Vüló bektil-
|dése mellett, bérmentesili It 
levélboritékban. 

B e n d t E d u á r d 
Erauiisehweig. 

Egyedüli raktár Magyaror­
szágban : Török Józs. gyógy­

szerésznél Budapesten. 

(124.) 13—Y. 

Ipartelep áthelyezés. 
Alulírott tudomására hozza a n. é. kö­

zönségnek, hogy 

sodronyáru-gyárát 
a Varga -ú tcza 2251-dik számu házból a 
Nagy-Pétcrf ia-útczai Ö 4 1 - d i k s zámn 
Kronaiier-féíc házba i i o l y e z t e út. 

A midőn a n. é. közönségnek eddig 
tanúsított pártfogásáért e helyen is köszöne­
tet mondok, egyúttal kijelentem, hogy ezen­
túl is mint eddig j ó minőségű és j u t á n y o s 
á r u k n a k forgalomba hozatala által igye­
kezni fogok a nagyérdemű közönség igényeit 
kielégíteni. 

Kiváló tisztelettel : 

Stanke János 
sodronyáru-gyáros, 

N:i{?y-Péterfia-útí'za 04 í. ( (262.) 

Alapíttatott S T R O M E R ANDRÁS, Alapíttatott 
1860-ban. RRÜNN 1860-ban. 

tirosser Platz Nr. 26, SehlossergeHse Kr. 2, 
njánlja 

gazdagon felszerelt yyári>raktárát 
kiiiönfcití vásznakban, kávé-, asztal- és ágy-
garni túrákban, mindennemű damaszt áruk, 
kanevas, shirting és chiffonok, úri- , nöi- éa 
gyermek-zsebkendők. Nnnking-»k va»> !n-
Ictt-i 'k, bart ' l iet-ek felső- és alsoruhákra, k é s z 
férfi fehérnemüek, Oxford-ok és Crettou-ok; 
továbbá 

futó-, sofa-, o l tár - és ágy-szönyegek 
a legújabb minták szerint, 

nemkülönben minden e íízakmába vágó áiúozilr ek D 
legolcsóbb, szabott gyári áron. 

Szétküldés s vidékre utánvét mellett. 
Kimerítő árjegyzékek kívánatra azonnal 

ingyen és portomentesen megkttldetiick. 
A czég jö mértékről és kitűnő minőségről kezeskedik 
és » meg nem felelő áiút akndály nélkül víss?ny<-sv.i. 
Caomngolá<tdrt és szállítólevélért semmisem számíttatik. 
Küldemények 5 kilogrammig az osztrák-magyap' 
-monarchia minden helyiségéhe <tO krba kerülnek. 

(238.) «—10. 

1 
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Legújabb szerkezet. 
A müszertaimak mai álliisa szerint a l e g t ö k é * 

leiesetofc v a r r ó - g é p a sstagas k ö s i y ö k ü 

NATALIS-féle 
v a r r ó - g é p c s a l á d i h a s z n á l a t r a , ine-
l y e k e n n e m c s a k f e h é r í t e n i ü e k , l iá­
n é i n b á r m e l y t'ét'ii é s n ő i , s ő t k a t o n a i 
ö l t ö z é k e k elkészítése i s a l e g n a g y o b b 

k ö n y n y ü s é g g e l e s z k ö z ö l l i i p t ő k . 
£ z e n g é p e l ő n y e l : hogy sulikai na­

gyobb éS magasabb az eddig ismert varrógépeknél, 
ugy hogy a legújabb szabás szerint alakult ruhák a leg­
kisebb akadály nélkül megvarrhatok. 

Nagyon vastag szöveteknél magas tü-
járat, zajtalan, könnyű és gyors járású, ugy 
hogy csak a h a j ó c s k á n ak m ű k ö d é s e h a l k a n 
h a l l h a t ó , még a (egkiiartósabb varrás sem okoz fá» 

radást , minthogy a varrógép részei ugy vannak szerkesztve, hogy forgó és csúszó, mozgásaik a 
tengely ágyakban és vezetékeiben, melyek különben könnyen szűkíthetők, csakis a legkisebb súr­
lódás és kopásnak vannak alávetve. 

Minden egyes rész ezen varrógépekhez k ü l ö n l e g e s g é p e n k é s z ü l * ugy 
hogy az bármelyik varrógépbe minden igazítás nélkül beleilleszthető, az így elkészült részekből 
összeállított varrógép azonnal varróképes s nem igényel semmi helyesbítést sem. 

A varrógépek el vannak látva mindenféle kigondolható s czéiszerü u j i t á s o k k a ! , 
u. m.: a mi szabadalmazott Ho-vve számlapos öltés igaz tónkkal, különleges rugó nélküli fonál-sza­
bályozóval, a hajócska szög önolajozójával, kettős hajtókerék, váltóval, önműködő orsó készülék­
kel, hajócska-emelövel, a felső és az alsó fonal befüíése nélkül, igen kényelmes lübeillesztés, az 
uj tufogó segélyével. 

Legfinomabb kiállítás, dúsan díszített fénymázolás, a hajtókerék, valamint minden egyes 
kicsiszolt rész álanynyal kenve, nagyon díszes állvány, szőnyeg padlóval. 

Mielőtt valaki varrógépet vesz, nézze meg ezeo uj szerkezetű NATALIS-féle 
varrógépet, ez e'vitázhatlanul a legtökéletesebb minden eddig létező varrógépek között s 
roppant előmenetelt tanusit a Singer-féle módszer felett, mely műszaki tekintetben cég 
nagyon sok hiányokkal bir. 

Egyedül i főraktár : 

(245.) 3 - 1 2 . D E B R E C Z E N B E I . 
H a r i s n y a Jx. ö t ö s e i * , f e l v á l l a l t a t n a l i . 

iiYIIfli M. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiaez, Áron Miksa ur hazában Kisuj-utcza szegletén. 

Kiadó bútorozott szobák. Nyomtató-út-
czán 2 egymásba nyíló bútorozott szoba 
augusztus l-re kiadó. (1018.) 

a IV-ik gymnasiumot jó si­
kerrel véglett ifjú, pótvizsgám 
lépő tanulók mellé correpetito 
rúl ajánlkozik. — Értekezhetni 
irodámban. fJE,) 

Barabos-útcza 1 0 5 4 , sz . a. utczai 
lakás 3 szoba, előszoba, 2 pinczekonyha 
augusztus l-re kiadó. Bővebbet irodám 

Kiadd lakás . A Nagy-Péterfiáo újonnan 
épült házban, 4 szoba, konyha, hozzátar­
tozókkal, kerttel folyó évi augusztus l-re 
kiadó. Bővebbet irodámban. (971.) 

Gazdának, felügyelőnek, esetleg raktár 
noknak ajánlkozik egy legjobb korban 
levő férfiú, kitűnő bizonyítványokkal és 
kellő képesítéssel. Bővebbet irodámban 

(983.) 
U d v a r i l a k á s . 2 nagy szoba, előszoba, 

konyha, kamara, a hozzátartozókkal dara-
bos-útezán 1054. sz. a. augusztus l-re 
kiadó. (985.) 

J ó m i n ő s é g ü m e n n y e z e t n á d m e g ­
v é t e l r e k e r e s t e t i k . — Bővebbe t 
i r o d á m b a n . (978.) 

| H á z v é t e l . B e b r e c z e n b e n m e g ­
v é t e l r e k e r e s t e t i k e g y j ó k a r ­
b a n l evő h á z 5 — 6 0 0 frt é r t é k ­
ben . Bővebbe t i r o d á m b a n . (977) 

|Kiadó üzlethelyiség. A Piacz kellő közepén 
tágas és kényelmes üzlethelyiség előnyös 
feltételek mellett kiadó. Bővebbet irodám. 

(931) 
A főtéren kiadó : a) Egy első eme­

le t i ű t e z a i lakás , üz l e t i he ly i ­
s é g n e k is alkalmas; b) egy emeleti 
kisebb u d v a r i l akás ésc) egy föld-
s z i n t i h á r o m szobás l akás . Érte­
kezhetni irodámban. (938.) 

{Kiadó útezai lakás : két szoba, előszoba 
és konyha, kamara, pincze, fásszin és pad­
lás ; továbbá egy udvari lakás : két szoba 
és hozzátartozóiból; értekezhetni irodám-J 
ban. (355.) | 

E g y ok l eve l e s g a z d á s z , legjobb bi­
zonyítvány ny ok kai, ki már egy nagyobb| 
uradalomban önállóan működött, akái 
mint a népfelkelés nyilvántartásában jár­
tassággal bíró egyén, hason alkalmazást ;| 
avagy bármiféle irodai alkalmazást szerény 
feltételek mellett- helyben - .vagy vidéken| 
elvállal. Bővebbet irodámban. (903.) 

C s o k o n a i - ú t c z á n egy cserepes ház, 5| 
szoba, 3 konyha, 2 kamara, istálló, pin­
cze, udvari kerttel a legjobb karban sza 
bad kézből eladó, esetleg bérbeadó. Bő­
vebbet irodámban. (827.) 

Meszena-űtczán egy bolthelyiség lakás 
sal együtt (2 szoba, konyha stb.) bármely 
órán előnyös feltételek mellett kiadó. Ér-| 
tekezhetni irodámban. (863.) 

E g y t i sz tv i se lő hivatalos óráin kivül! 
kisebb üzletekben k e t t ő s elv szerinti 
könyvelésre és magyar német levelezésre 
ajánlkozik. Bővebbet irodámban. (856.) 

6 % h o l d a s szőlő a postakertben kedve 
ző feltételek mellett örök áron eladó. Bő 
vebbet irodámban. (896)1 

E g y e l e g á n s a n b ú t o r o z o t t hónaposj 
s zoba , k ü l ö n b e j á r a t t a l , a p i a 
ezon, k i a d ő . B ő v e b b e t i r o d á m 
ban. (Z.) 

K i a d ó bo l the ly i ség . A főtéren családil 
viszonyok miatt egy jó forgalmú] 
és jól berendezett üzlet, teljes berendezés 
sel együtt át-, illetve kiadó. Bővebb felvi 
íágositással szolgál irodám. (722.) 

Egy használt, de még egész jó karbau levő. 
8 ló erejű Shuttlewroth-féle cséplőszek-j 
rény előnyös ár s feltételek mellett eladó, 
esetleg a cséplési idényre bérbe kiadandó. 
Bővebb felvilágosítást irodámban. (703.) 

W e r t h e i m - C a s s a , l-es, II-ős, III-as. 
esetleg TV-es is, megvételre kerestetik. 
Bővebbet irodámban. 

Füszerkereskedö tanoneznak, egy deb-
reczeni üzletben felvételre ajánlkozik egy! 
14 éves jó házból való ifjú. Bővebbet iro 
dámban. (325.) 

Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr] 
élőleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Egyidejűleg közöljük, hogy a helyi vasut-társulat által, a vasúttól a Nagyerdőig elhelye­
zett D Í S Z E S H I R D E T É S E K B E i g e n a l k a l m a s p a d o k h a s z n á l a t i 
j o g á t h á r o m év re m e g n y e r t ü k , minélfogva tisztelettel felkérjük a helybeli 
g y á r o s , k e r e s k e d ő s i p a r o s u r a k a t , miszerint tekintettel arra, hogy üzletüknek 
e padokon való hirdetése felette czéiszerü, a hirdetési táblák elhelyezése iránt irodánkban 
mielőbb intézkedni méltóztassanak. — Az árak mérsékelten számittatnak, s az egyes 

czégtáblák elkészítése is elvállaltatik. 
Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 

olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

ZICHERMAN H, irodája, főtér, Áron Miksa-ház, 

v e g y i t i s z t í t ó - , i n ű f e s t ő - é s p o s z t ó n y i r ó i n t é z e t e 
Budapest, IX., Viola-utcza 40. sz. 

Vajmi gyakran megtörténik, hogy mindennemű használt HÖÍ- ÓS férfi-ruhák, Ilimzett ken­
dők, shawlok, szőnyegek, függönyök, takarók, terítők, paplanok, prémáruk és számtalan 
más efféle tárgyak használaton kivül helyeztetnek, csupán azért, mert nagyon megfolto-
SOdtak Vagy m e g f a k u l t a k , ilyenkor a legtöbb esetben a tárgyakat újonnan S7.err.ik be, a mi természetesen 
fölötte költséges. Német-, Angol-, és Franc2Íaor»zagban teljesen megértik és méltányolják azon előnyt, melyet 
avult tárgyaknál a vegyi tisztítás, szinfelelevenités és ujra/estés nyújtanak, minek követkeitébeii ezen országok 
minden egyes háztartása sokkal ritkábban keveredik az újnak beszerzésével járó nehéz köllségbe. 

A fönt érintett -mézet a külföldi minták nyomán m é g ped ig g ő z e r ő r e rendelte be gyárát és a 
technikailag legtökéletesebb gépek és készülékekkel működik. 

A vegyi mosásban minden tárgy, bármily gazdagon díszített is (csipke vagy más díszítés) f e j t e t l en 
á l l a p o t b a n t i s z t í t t a t i k : egészen egyre megy. hogy az illető szövetnek milyen minősége és színe van. 
A tisztított tárgyak visszanyerik eredeti színüket, ismét újnak látszanak és a kiszolgáltatás 
után azonnal használatba vehetők. 

Vegyi mosásra elfogadtatnak: 
Férfiruhák, női ruhák, mindennemű gyermeltruhák, egyenruhák, mindennemű színházi 
öltözékek, egyházi ruhanemük, szőnyegek, bútorszövetek, teritök, mindenféle függö­
nyök, gyapjas juhbőr, bársony öltözékek, különfélék, arany, ezüst, bársony, selyem vagy 

bármily diszsxel ellátóit tárgyak is. 
IW* Mindezen tárgyak szétfejtés nélkül és a nélkül, hogy összemennének vagy a fagont 

és fényt elvesztenék, tisztittatnak. "i$J8 
A festés minden tekintetben czélszerüen és pontosan foganatosittatik, miért is az illető 

tárgyak nem fognak és nem is piszkitnak. 
Az intézet Felhívja a t. közönség figyelmét arra a körülményre, h;>gy világ ;s ruhák bármilyen finom 

d iva tos Színre f e s the tők , holott sötétszin.i ruhák rendesen sötétebbre fesVendők. 
Átfesthető: SZÜrke oliv-, barnarzöld-, sötétkék-, fekete- és ibolyaszinre, i b o l y a s z í n sötétkék-, 

sötétzöld-, sötétbarna- és szilvaszlnre, barna ismét szép barnára vagy feketére, k é k sötétkék-, sötétzöld-, 
ib )lyas.íinr« (barni ily esetben ritkán ajánlh itó.) NŐí fekete gyapotruhák oliv-, barna vagy sötétzö d színre 
festbelök. 

Finom selyem-öltözékek a legajánlhatóbb módon a ressprt..festetnek. 
Oly szövetek, melyek sérült állapotban vannak, vagy nagyon is silány minőségűek és a melyeknél a 

hiány, a mi gyakran megtörténik, csak a festésnél (ünik ki, lehetőleg kiméltetnek, 
Az intézet a legfinomabb és a leggyöngédebb divatos színekre a legkülönfélébb árnyalalokh.'n is fe*t. — 

Megközelítő árak; Férfi-öltöny vegyileg tisztítva 2—3 frlig férfi-öltöny vegyileg tissnilva és fejtve 4 — 6 früg, 
női-öltözet vegyileg tisztítva minőség szerint 2 — 4 írtig, finom s lyem-ruhák vakmivei drágábbak. Női öltözet 
vegylieg tisztítva és festve 3 — 5 frtig, finom selyem-ruhák drágá!;bak. Egyébb tárgyak után megfelelő jutá-
ny«>s diJBk számittatnak. 

Gyászruhák haladéktalanul festetnek feketére. 
Tudakozódásokra gyors és készséges válasz adatik. 

Az intézet a tárgyakat különös kívánatra VÍzáthat launá, t ű z b i z t o s s á teheti v; gy desínf ic iál ja . 
K é p v i s e l ő k k e r e s t e t n e k . (273.) 1—5. 

? S T. m. Árverési hirdetményi kivonat. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a 

kir. kincstár végrehajtatónak Bodnár Mihály gyám végrehajtást szemedő elleni 128 frt 44 kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a kir. törvényszék (a nánási kir. járás­
bíróság) területén lévő, Dorogon fekvő, a dorogi 3143. tj.kv. 7018, 7019. és 9457. h.rsz. 
ingatlanokra az árverést 525 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1888-dik évi október hó 11-ik napján d. e. 8 órakor 
Dorog község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10% át vagy kész­
pénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r fo lyammal s z á m í t o t t és az 
1881. évi november hó 1-én 3333-dik szám alatt kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában, 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 
170.§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánás, 1888. évi július hó 12-dik napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

B e ö t h y , 
(279.) 1—1. kir. járásbiró. 

HL Árverési hirdetményi kivonat. 3139. 
T. 

188.8 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a kir. 

kincstár végrehajtatónak, Nagy András és Na^y Erzsébet végrehajtást szenvedő elleni 74 frt 
67 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a kir. törvényszék (a nánási kir. 
járásbíróság) területén lévő Dorogon fekvő, a dorogi 114. t.jkönyvi 117. b.r.sz. 149. népsorsz. 
házas udvarra, a végrehajtási törvény 156. § értelmében az árverést 400 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és! hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1888. 
évi Szeptember hó 27-dik napján d. e. 8. órakor Dorog város házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10% át készpénzben, 
vagy az 1881: LX. t.-cz. 42. § ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelet 8, §-ában kijelölt 
óvadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánás, 1888. évi július hó 13. napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

B e ő t h t y , 
(280.) 1—1. kir. aljárásbiró. 

^ T. Hl, Árverési hirdetményi kivonat, 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy a 

királyi kincstár végrehajtatónak Körtvélyesi Júlia özv. Papp Györgyné végrehajtást szenvedő 
elleni 78 frt 02 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a kir. törvényszék 
(a nánási kir. járásbíróság) területén lévő Dorogon fekvő, a dorogi 3912. tkjkvi A I. 2064/6. 
hrsz. szőllőre 22 frt, a 2763/á, 7855/á, 8079/á hrsz. ingatlanokra az árverést 345 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1888. évi október hó negyedik napján d. e. 8 órakor Dorog község házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 :LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l számított és az 1881. évi Nov. 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Nánás, 1888. évi július hó 12-dik napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

Ö e ő t h y ; . . 4 (281.) 1—1. kir. j.bjr-V*' 
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DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 5 

BORSANYI Y1MTOR 
gazdasági gépgyáros ás gépraktár tulajdonos 

ajánlja a n. é. gazdaközfinségnek ujabban dúsan felszerelt géprakiárát, hol készlet­
ben kaphatók mindenféle "kétbarazdas ekék, egybarázdás Gubitz-féle ekék és 
eke-részek, kapálták, töltögetök, magtakarók, Howard és öcott boronák. 

Soros és szórvavetögópek,.?zéuagyfijtők, szecska- és répavágók, tengeri-
morzsolók, többféle szelelő és Backer-féle rosták üszögválasztó szerkezettel; 
Humfris-főle export-rosták, konkolyv. lasztók (Trieur), könnyen kezelhető ruha-
mángorló-gépek, kúts?.ivattyúk, ke r ^ fecskendők és bor-sajtók, továbbá : 

Gőseséplőgépekhess való részletek, 
tengelyek, rézperselyek, aezéldobsinek, faéczek, faperaelyck rézbéléssel, rugók, csa­
varok, dugattyúkarikák (Kolbenringe), kazáncsövek, csőszoritógépek, tüzelőrosté-
lyok, szívótörnlők, malomtenge yek, mentőbádogok, rostaszövetek és egyéb géprészek. 

Gépműhelyemben mindenféle gép- és kazánmtmkákat, javításokat, fürész­
fogak kipréselés*t jutányos árak mellett teljesítek. A gözhengerek kifuxását 
ahoz külön szerkesztett fúrógépemmel rajta a gépen bárhol eszközöltetem. 

A legújabb kévekötő és más mindennemű 

jutányos áron szállítom s azoknak munkaképességéről felvilágosítással szolgálok, a |íg 
gépek felállításához, elindításához begyakorlott munkást s a szükséges pótrészeket ara 
készletben tartom. |É 

Végül egy egészen újonnan kijavított Schuttleworth-féle 10 lé erejű M 
gözmozgopy a legújabb szalmafűtő szerkezettel és Expensióval felszerelve jutányos M 
áron eladó. (79.) 16 -20 . S 

Ü z l e t h e l y i s é g : D e b r e c z e n , N a g y v á r a d - u t c z a 2227 . s a j á t -ház . §§ 

~ BOUILLON-
kivonat 

httvelyesveteméiiyböl 
e l v a n n a k i smerve 

mint a legjobbak és legolcsóbbak. 
Egy theáskanállal a kivonatból a íorró-vizzel megtöltött csészébe 

téve, minden hozzáadás nélkül erős és Ízletes húsforrázatot ad. 
Kapható a csemege-, fűszer- és drogueárú-űzletekben. 

M£ö»ponti rahtár : Siécs L, Jasomirgottstrasse 6. (22JL.) 8 — 20. 
Debreozenben kapható : 

GERÉBY FÜLÖP kereskedőnél. 
» s . w o l y Budapesten 

jeles és versenyképes 
sósborszeszemért 

érdem-éremmel több­
szörösen kitüntettetett. 

Si € > Si 3 Q O DFt ö* 2 5 ]E1 fS 5E mint liáziszer. 
Mr. W I L L I A M L E E u t a s í t á s a szer in t . 

Gyors hatása von rhevimt* . estiz, szaggatás, fog-* fej- és fitlfájdttlssitsk, 
szemigf/úlailás, rákfekély, bt'-nialásofc ílb. stl\ ellen; sőt fogtisztitó szerül is 
igen ajánlható, a mennyiben a fognk. fényét elősegíti, a foghúst erősbiti és a száj 

tiszta, $zagtfilf*n Ízt nyer a szrr olpárolg-sa után. 
Ára egy nagy üveffnt'k SO l>r, kisebb üvegiu-k 4LO kr. Használati úlasitás minden üveghoz me]IcW<elt<-tik. 

Bárvárt Károly sósborszesz készítése és központi főraktára 
Budapest, VI. kerület, sugárút 80. sz. 

Ó v á s : Utánaások ellen minden egyes üveg czimhéje a budapesti ksreskedulmi kamaránál 100/1875. SB. 
mint védjegy bekebeleztetett. (136.) 10—10. 

Főraktár : Csanak J. kereskedésében Debrecenben . 

D e b r e c z e n , 
főpiacz, Csapö-iitcza szeglet 

„Bika" szállodával szemben. 
Ajánlja dúsan berendezett fehérnemű, »őS 
d iva t , p ipe re , i l l a t sze r , r ö v i d á r ú és 

k é z i m u n k á k r a k t á r á t . 
(276.) 1-3.) 

Kiadó föld. 
A debreczeni „csizmadia árúcsarnok szö­

vetkezet" tulajdonát képező és a Szepesen 
fekvő u. u. ujosztásu 17 cat hold 1239 D öl 
föld, folyó évi július hő 29 kén délelőtt 9 óra­
kor, (a fent jelzett szövetkezet áruló helyiségé­
ben Nagy-Csapö-útcza 323. sz. a.) önkéntes 
árverés útján a legtöbbet ígérőnek 3, vagy 6 
évre haszonbérbe fog adatni. 

Addig is azonban egyéb feltételek meg­
tudhatók : 

Pongó Lajos társulati elnöknél, 
(277.) 1—1. Kis-Caapó-útcza381.sz.a. 

4962. Árverési hirdetmény. 
Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város tulaj­

donát képező nagyerdei vendéglő — a fürdőházzal és gőzfürdővel s az ezekhez tartozó alkat­
részekkel, továbbá az úgynevezett Dobos-paviüonnal —• s ennek felszerelvényeivel együtt, 
folyó 1888. évi november hó 1-től hat évre, tehát az 1894-dik évi október hő 31-ig. 

Továbbá az árokréti 103 hold föld a folyó 1888. évi október 1-től 3 évre, tehát az 
1891-dik évi október l-ig, folyó 1888-dik évi augusztus 7-dik napján d. e. 10 órakor, a 
városház nagytermében tartandó nyilvános árverésen, a város számvevő hivatalánál megte­
kinthető feltételek mellett, haszonbérbe fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a kikiáltási árak 10%-kát 
bánom pénzül, az árverelö bizottság kezéhez készpénzben letenni tartoznak. 

Debreczen, 1888. július 12. 
(272.) 1—2. A. v á r o s i t a x i d o s . 

Elsft bécsi büvészeti készülékek gyári raktára 
Miécs, 1"., ifMaysederyasjfe 2. 

Nagy raktár biivészoti készülékekből művészek és mbkcdvelftk részérő, tiazdag választék 
„laterna magica"• ban és liödfályolkép-kiiszülékekben. Gőzgépek borszcszfutes.se! 2 frl, 

3 25, 4.50, 5.50 egész, 50 forintig. 
IJOCOmotivOk tartnlylyal 4 írt 8 0 , - 6 7 5 , - 8 . 7 5 és feljebb 
Miniatur-gözhajók 2 frt 00,-4.50,- 6.50,— ii frt. 
SportOVCZÖk, a vízben magukat hajtják 75 kr, 2 frt, 2 frt 50 kr. 
I láZÍ é-i s z o b a s ü r g ö n y iO méter hosszúra vez*'lh*lti 6 frt 50 kr. 
Villamos készülékek elemmel 3 frt 50 kr és 7 frt. 
Villamos ínozgoiiyok 3 in 50 krtói felfelé. 
Messzelátó, távcsövet pótol 1 frt 25,-1.75,—2.50,—20 frtiy. 

Cíamera-ObSCUra, optikai rajzoló-készülék 1 frt 75, — 2.90, — 4.50. 
F é n y k é p é s z e t i k é s z ü l é k e k , vegyaiiyngokkal telj-sou fölszerelve, utasítással I t í—25—45—63 frl. 
Treinola €oueert harmonika, magyarázattal i. — u. — m. — ív. 

1.50 2.75 4 . 5,50 csenget yüjátékkal, egyszerű: 
J iéghajÓk, lampionok és tűzijáték. 2 frt 25 kr, kettős 3 frt 

Nagy választék élvezeti és fényűzési czikkekben, társas- és mulattató játékok. A nagy katalógus 
20 kr levélbélyegért megküldetik. Kivonat a nagy katalógusból ingyen. (260.) 2—4. 

Klingl R., Wien, I , Maysedergasse 2. 

Ó v a k o d j u n k a l i a .xx i i s i tdso l s . to l* 

>* 

M 

P > T I! Figyelmeztetés ?! 
Miután tudomásomra jutott, hogy 4 0 é v Ó t a k é s z í t e t t , kipróbált és az egészt czi 

vilizált világban kedvelt fog- és szájkonzerváló szerelmet nagy] 
kelendőségük miatt httBBtisitjnk illetőleg más, gyakran ártalmas szereket is hasonló elnevezéssel 
és külső kiállítással hoznak forgalomba, ennélfogva mindenkit a kővetkezőkre figyelmeztetők : 

A ki száját alaposan konzerválni, fogait a fogkötői megszabadítani, foghűsát felfrisiteni, aj 
száj keilemrtlen szagát, és a fogfájást eltávolítani akarja, az kérjen : 

Á r « : nagy üveg 1 frt SO kr., kisebb 1 frt és kicsi SO kr. 
A ki ragyntfó fehérséüü, tiszta fogakat és kellemes tiszta szájí't akar, az kérjen : 

BP. P o p p - f é l e j L n a t h e r i n £@gga®stáf. in* M frt 22 kr. 
A l-í a kelt mesén hibzó és a fogakat kitűnően lisztilő fogszappannak barátja, az kérjen : 

B*. P o p p - f é l © a a r o m a t i k t i ® f o g p a c s t á t . Á»-« ss kr. 
A ki a U'gj ibb fogpornak barátja, az kérjen : 

Bse, P o p p - f 11© f o g p O V t. Árt* ÚS kr. 
A ki 0(lva> fog iil öiimagu akarja kitömni tíz érjen : 
Bar. S » o p p - £ é l o f o g f S i a o í ( F i o a l © ) . Ára M frt. 
\ kiiifk kiliinö pipere és gyógyszüppanra van szüksége, az kérjen ; 

Baf. F o p p - ^ é l © i l f l a f - i g a p f a a t Ár« so kr. 
J5 s/ert-k kaphatók Budapesten a föraklái ban : Révay-ulcza 8-d.k szám és DcbreCZCnbcn Dr. 
R o t s c l m o k V. íimil, Ta m á s s y Béln, T ó t h BMa (Göltl N.), B a l á z s Ödön, M u r a k ö z y 
Károly, M i h n l o v i t s István és Ö r v é n y i Ottó gyógyszerés-zeknél', továbbá : Cs a n n k József, 
G e r é b y Fülöp, SZIMI t-K i r ál y i és K a I e n (1 a, VV e i s z Sándor, Baiim Miksa, S t e r n Albert és 

testvére és K r a i c z Gyula kereskedőknél. 
(120 ) 9—12. MJ>r. Popp «/. #Sr. udvari fogorvos. 

C s a k a l e g j o b b a t s z o k t á k k a m i s i t a n i . i 

V-

Ő csász. és kir. felsége hadi hajóin álta­
lános használatban lévő legmagasabb 
elismeréssel és évek hosszú sora óta a 
legelső dijjakkal kitüntetett gleiehenberg 

melletti 

JÁNOS FORRÁS 
a legjobb,legtisztább é s i e g o l o s ó l > l > 
szénsavdús savanyúvíz. A légzési szervek 
hurutainál gyomor és hólyagbajoknál a 

legjobb sikerrel használtatik. 
F ő r a k t á r B e b r e c z e r t b e n : 

GERÉBY FÜLÖP 
fűszer, csemege- bor-, és ásványvíz 

kereskedésében. (211.) 8 - 10. 

A& e l s ő o s z t r á k 

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári 
társaság 

" R Ó O Q K A T I • IV,, Heumülilgasse 13., alapíttatott 1 Q 1 7 
J D C U D U ü l l . M A R K E R T M. vezetése alatt f X%^JJL g , 

aiánlia taairy áráraHtArAt, melyben Ués« a j t ók és ablakoké ideé r tve a v a s a l á s o k a t Is, úgyszintéo pnlia l ia jótala-lJ< j o k s tölgyfából assterikai f'rios- és parquc^italajok. 
A gyár szárazfa anyagának nagy ralitára által, nemkülönbi-n kész átúmsk nagy készlete által ama heiyzetben van.hopy minden szükségletet 
a fent npvezett ánikból a legrövidebb idő alatt teljesíthet. A gyár vállalkozik poi ' tá lék előállitására, kaszAi»iiyák, k ó r l i á z a k . 
i s k o l á k , i r o d á k sib. stb. berendezésére, valamiDt minden aiag-yságii esoniag-olási l á d á k készítésére, ezenkívül oiinden-

féle, gépekkel előállítható fíiiniivek elkészítésére adott raj?ok és minták szerint. (192.) 6 — 24. 

1 
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DEBKPCZEN-NAÜ Y VÁR A Dl ÉRTESÍTŐ. 

Tisztelettel vau szerencsém a u. é. közönség becses 
figyelmét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁIYBÁIMRA, 
melyek ugyanis a z a n y a g t ü z m e n l e s s é ' g e , l é g m e n ­
t e s a j t ó k , a t íi 7, i iu i 7. a in o k c z é I s z e r ü b e r e n d e ­
z é s e , a t ü z e l ö-a n y a g t e l j e s k i h á s z n á l h a t á s a , 
nemkülönben c s i n o s , d i s z e s k i á l l í t á s o k e's o l c s ó 
á r a i k által széles körben megkedve l t e t t ek , felhívni. 

Bátorkodom ezennel a/, eddigi faíütésre berendezet t k á l y ­
háim mellett m é g , g y á r i h á z a m által szerveze t t és szabadul 
mázott töltő és szabályozható készülékkel ellátón 
kályhákat a l egme legebben a j á n l a n i és leglényegesebb™ 
előnyeit elősorolni : k i t ű n ő f ü t ö k é p e s s é g , c s e k é l y f ii t fi 
h a s z n á l á s m e l l e t t . 

A termek vagy szobák tökéletes szellőztetése és egyenlő kifütése. 
E g y s z e r ű é s k é n y e l m e s b e f ü t é s e . Mivel a 24 órára sKÜkséglemlő kösz*; 

egyszerre betöltetik. 
Az ez'-n szerkezetű kályhák által, egyesiive van a cserép- és vaskályha élőn 

ezeket szintén a legjobban ajánlhatom 
K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e i 

és mindkét fűtési modorban épitttetnek. 
K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül lerracotta szinü, vagy barnára, zöldre zománcz 

diszes felzetekkel (Gesims), mindig készletben tartatnak. 
T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből ősszeállitv,-

legnagyobb kivitelben <*piltettiek. — F ü r d ő k á d a k k é s z í t é s é t p o r ez e l i á n c s e r e 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m át. 

Legmélyebb tisztelettel 
X á n k e s c h . S a m u ö z v . E p e r j e s e n . 

mint a valódi krakói cserép-kályhák magyarországi gj 
K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n e s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZA1TYITZKY ENDRE urnái 
D e b r e c z e u b e n , fő p l a e z ü v e g : - é» p o r c z e l l á i i - r a l i t á r á i i a n , 

a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni m i n t a 
k á l y h á k is a a. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készséggel ada'ik, 

(242) 5 - 5 . 
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\M^$ gépész lakatos czég 

Lótenyésztés emelésére alakult részvény-társaság 

L ő r i n c z v á s á r a l k a l m á v a l 
a fentnevezett társulat 

LÓDEJAZÁST 
r endez . 

A lódijazás vasárnap délután 3 órakor a vásártéren fog végbe-
menni. Dijaztatni fog : négy legjobb és legszebb pár 

kocsiló és négy hátasló. 
A bejelentések augusztus hó 10 ig tekintetes N á n á s y F e r e n c z űr (lakik : 

Debreczen, Szent-Anna-útcza) a lótenyésztési bizottmány elnökéhez intézendők. 
(270.) 1—4. Az igazgatóság. 

F e l h í v á s z á r t a j á n l a t t é t e l r e . 
A debrecseni ev. ref. kollégiumban a ránk jövő tanév elején 300 növendékre egy, a házi 

kezelés alapján szervezendő tápintézet fog megnyittatui. E tápintézetben szükségelt és alább elsorolt 
élelmi czikkek szállítására nyilvánosan fölhivatnak az illető helybeli kereskedők, iparosok és 
vállalkozók. 

Szükségelt élelmi czikkek mennyisége megközelítőleg : 
6. lVa » p»radicsomalma. 
7. 5 7a » torma. 

IMM-diU csoport. 
1. 19 métermázsa tehéntúró. 
2. 19 hektoliter tejföl. 
3. 8 ezer darab tojás. 

M 17-dik csoport, 
1. 382 métermázsa kenyér. 
2 53/2 ezer darab zsemle. 
3. 19 métermázsa perecz. 

W-dik csoport. 
1. 177 métermázsa marhahús. 

WI-diH csoport, 
1 35 métermázsa sertéshús. 
2. 19 „ olvasztott dicsznózsir, vagy meg­

felelő mennyiségű szalonna. 
3. 3Va „ tepertő. 
4. 10 ezer pár virsli, vagy megfelelő mennyiségű 

kolbász. 
Csakis oly ajánlatok vétetnek figyelembe, melyek legalább egy-egy csoportDak minden 

tárgyára kiterjeszkednek. Ugyanazon ajánlattevő több csoportban lévő czikkek szállítására is válíal-
kozhatik, sőt az összes szükségletre kiterjeszkedő ajánlatok is elfogadtatnak. 

Megjegyeztetik, hogy a mennyiségre vonatkozólag itt közölt számok cs«>k úgy tekintendők, 
mint megközelítő adatok, melyekot a megrendelést teljesítő tápintézeti bizottság a növendékek tényle­
ges létszámának és az étlapnak változásaihoz képest módosíthat. 

A zárt ajánlatok 10% bánompénz, vagy megfelelő értékpapír letétele mellett Szűcs István 
főiskolai gondnokhoz (lakik : KisCsapó-utcza 767. szám) folyó évi július 28 délelőtti 10 óráip 
benyújtandók. 

Bészletesebb felvilágosítás nyerhető a tápintézeti bizottság elnökétől, Elek Lajos tanártól 
(lakik : Fűvészkert-útcza 1080. szám a.) naponként 10—12 óráig. 

Debreczen, 1888. július 19. 
á s í z T Í i o s I s t v á n mk,, 

(274)1 — 1. kollégiumi gondnok. 

1. 15 t 
2. 21 
3. 15 
4. 7 
5. 4 
6. 4 
7 . % 
8. 2 
9. 15 

1 0 . 1 % 
".*/* 

M»sé csoport. 
nétermázsa borsó. 

„ 
n 

» 
„ 
n n 

paszuly. 
lencse. 
rizskása. 
tarhonya. 
árpakása. 
köménymag. 
czúkor. 
só. 
paprika. 
bors. 

12. 22 hektoliter eczet. 
lí-rtik csoport 

1. 8 métermázsa sárgarépa. 
2. 5 
3. 2 
4. 12 

„ 
n 

petrezselyem. 
zeller. 
vöröshagyma. 

tudatja a nagyérdemű közönséggel, hogy 17 év óta fenálló üzletükben mint eddig, 
úgy most is kijavíttatnak vagy rendeletre ujak készittetuek — mindenféle mérlegek, 
úgymint : e g y e n k a r u , serpenyős és k ö r t v é s r u d a s m é r l e g e k , mészárosok és 
hentesek részére, felső se rpenyős (balans) százados és t i zedes h í d m é r l e g e k , 
(Decimai), gyógysze r t á r i sz igorú m é r l e g e k stb. és hitelesíttetnek. Továbbá 
v i l l ámhár í t óka t , szobai v i l lanyos csengőke t bevezetve és elhelyezve. Minden­
féle szerkezetű (sistem) gazdaság i - és v a r r ó g é p e k j av í t á sá t , szükség esetén uj 
részek készítését, úgyszintén minden alakú vasrácsozatot , épü le t i vagy bármely 
más l aka to s m u n k á t , a legméltányosabb árak és jótállás mellett elvállalunk és 
elkészítünk. Teljes tisztelettel 

T ó t h é s M e d g y e s s y , 
gépész és műlakatos. 

Ü z l e t h e l y i s é g : D e b r e c z e n , f ű v é s s k e r t - u t e z a 1 0 8 4 . 
Ugyan i t t egy Umra th- fé le 8 lóere jü cséplögéb felszereléssel j u t á ­

nyosán e ladó, ese t leg a cséplési i d é n y r e bérbeadó . (25) 1 — 3. 

MN 

Birtok-eladási hirdetmény. 
A magyar nemzeti múzeumi alapnak Biharmegyében Vársonkolyos és Tizfalu hatá­

rában levő 702 \IH holdnyi erdő, 2 j-fjfg holdnyi szántó, 121 T-J-JJ holdnyi rét, 211 | J 2 0. 
holdnyi legelő és 8 1 ?*P holdnyi terméketlenekből álló ingatlanai, valamint Vársonkolyos 
határában a nevezett alapot "2/395-öd részben és a tizfalui birtokán őt megillető italmérési 
jog, mind a két birtokon az eladó alapot megillető vadászati jog, végül a sonkolyosi agyag­
bánya után a múzeumi alapot megillető jövedelem is, örök áron eladatnak. 

A zárt ajánlatok, melyek boritékán határozottan kiteendő a tárgy, a melyre az 
ajánlat vonatkozik, 50 kros bélyeggel ellátva a közalap, ker. főtisztségnél Czegléden, akár az 
elősorolt fekvőségekre, vagy jogokra külön-külön, akár együttesen 1888. évi szeptember hó 
3-dik napjáni déli 12 óráig nyújtandók be. 

Kikiáltási árul az összes fekvőségek és jogokra iiézve tizenkétezer (12,000) forint 
levén megállapítva, az ajánlathoz a kikiáltási ár (10) százaléka bánatpénzül csatolandó kész­
pénzben, vagy tőzsdei árfolyam szerint számított állampapírokban. A bánatpénz valamely kir. 
adóhivatali vagy a czegiédi alap uradalmi pénztárnál is letehető, mely esetben a letéti igazol­
vány az ajánlathoz csatolandó. 

A vételár az ajánlatokban számokkal és betűkkel kiírva kiteendő és- az ajánlattevő 
által kijelentendő, hogy a feltételeket ismeri és magát azoknak feltétlenül aláveti. 

A feltételektől eltérő, vagy későn beérkezett aj aulátok figyelembe nem vétetnek. 
Az ajánlatok elfogadása vagy visszautasítása a vallás- és közoktatásügyi m. kir. 

miniszter szabad elhatározásának tartatik fenn. 
A feltételek a vallás- és közoktatásügyi m. kir. minisztérium segédhivatali igazgató­

ságánál, továbbá a czegléd-mislyei ker. főtisztségnél Czegléden, valamint Nábráczky Sándor a 
gróf Zichy-féle révi uradalom erdészénél — Réven, Biharmegye — betekinthetők. 

Budapest, 1888. évi július hó 20-kán. 

(271.) i—5. A vallás és közoktatásügyi ni. kir. minisztériumtól. 
Uj szobafestő és mázoló üzlet. í 

|XXXXXXXXXXXXXXXIXXXXXXXXXXXXXXXXX» 
Van szerencsém a n. é. közönségnek tudomására hozni, miszerint 

helyben, ö z v . B i i d a h á s í I . - n é házában, N . - C s a p ő - ú t c z a 3 5 9 . s z . 
(Kainráth Antal vendéglője mellett), újonnan berendezett 
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nyitottam. 
Budapesten a szobafestő és mázoló munkákban magamat kellőleg X § -

QQ X kiképeztem és szülő városomban mint iparos megtelepedtem, e szerint elvál- X O ? 
' ® X lalok minden e szakmába vágó munkát kicsiben és nagyban, u. m.: s z o b a - X CD̂  

f e s t é s t , m á z o l á s t , p a d i o f é n y e z é s t , k ü l s ő f a l a z a t f e s t é s t és " ~ 
t a p a c z i r o z á s t , melyet gyorsan, jutányosán és pontosan teljesítek a 
legújabb minták szerint, nagyválasztékban. 

Helybeli és vidéki megrendelések is gyorsan és pontosan teljesíttetnek. 
Magamat a n. é. közönség becses pártfogásába ajánlva, maradtam 

tisztelettel 

(234.) 5—8. szobafestő és mázoló. 

fXXXXXXXXXXXXXXXiXXXXXXXXXXXXXXXXX* 
Uj szobafestő és mázoló üzlet. ££ 
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Debreczen, 1888. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 817. sz. 


